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sedativo BEIRÃO | 


ANTIE-DTSMENORRREICO 


2 Er o mnis adeguado e cubeenno medis | 


neento para bodos os sofrimentos que 
pricedem ou acompanham as men tras 
qõos Irregulares plysmenorrhaaj Cura 
ou allivia as cólicas uterinas edos -orn= 


ros, cas dgres rellizas proito violemtas 


nã cabeça, estomago, ventre a quadris: 


E xertigens, spasimõs convulsõas, afSques 
q Nervosa, hy elari£os d Quiças: Faiistas, 
roms, diarrkea, ahátr a chovação do 
| remice por aceumulação da aros, a lut- 
E gldez das vilas das qerhas é das he 


moreholdarias que muito complicam dé 
mencirucções irregulares O Badatiro 


| «Beirão» actua com especialidado soe 
Ebro mónlato, orgãos annexos é depen 


dontos; dá-lhes encreia muscular, rego- 
lárisa as suas funeções e é muiloglicaz 
na atonta dos orariáee nadelaiidadoe oa 
fraqueza do utero E indispansavel na 
amenorrhes sccidental cr suspensão sg- 
bilh das regras por efieiio de tesfria- 
meniia, emoções OM sustos Sadati- 
vo Belrão contém propriedades Loni 
cas, aústringentos e anilseplhens, prubio 
ellicages para debicilar o Buxo- lramena 
beco vaginal (lepegrrhen 

U Bedativo «Beirão» é de granda 
valor Aherapeutico Da menopansa om 
cóssação Mmúal das cegas Elle poniliea 
as Ehens mnsrilanes do éslomago ela: 
testinos, assegura o regular mavimento 
peristaliicoco auliporislaltico dºustas vis 


epris que quando Invertido é nrigem E 


e Suslentaeido do gravia portirie bip 
gastrosjntegiinmes, diminme no préssão 
sanguinça; e jabelico de cepa da 
Arculição e consPquediemento melhora 


ts perigos di siperbundaneda de sono 


gue cid outras molestias ue safira pre | 


púla costação linal dis meeuos mesta 
mudança dr vida da mulher, O Beda- 
tiro» Belrãos não & cunisa indicado 
nas mrolaslias CoLerinas e dos prarhis 


que dependem de esbes daquelios or- 


paosbio da intervenção cirúrgica, 

DEPÓSITOS ADOTORISADOS:. : 

Em Portugal: Pharmacia Libe: 
al-— Avenida da Liberdade, 167; 
Legbod. 

Pharmacia do Padrão — Eua 
Formosa, 10, Porto. 

Inglaterra e colontas: Mr. d; 
Wyman, 

txport Druggist, 68 e 59, Bu 

hai “Roi London, E, E 





[| prine tpla o o de tao da minhas 
Prgrhs mensaes ful sempre annunciido 
e dcbmipanhado de parioriaeções qua 
constitua para mim um verdadeiro 
Eid & inullaa veres pordin os sen- 
Li Ina 

Fal numa destas óriserógur D meu 
medico assisicntr, co cm sro dr, Aran 
tos Parelen uma preseretoo & Bedlativo 
Halras dAnti- dyemenorrhelco, cujo irei 
tos crlmúntes ee não fizeram dapeqér. 

Tenho repetido o uso dede npradavel 
reeneddo, Uma gemina em cado mz, é 
noto com verdadeira suf prezo oque né 
Pegms a pporcesn vota cepiilarinente 
sem dores 

Nem nos remedl:g caseiros nan doe 
ph-rmocias. jámais consegui um ativio. 

Porto, rua de GS. Lagoro, ADE em 6 
ds nerembro da PM Esciia Aurelta 
Fernahiles. 

(Segue o reconhecimento do Lebellião 
Antonio Rorgee da vellara, 





Instrweliohs por [usage em porto- 
Enis, em cespagitol, em Trançais, en ai 
glsis, em italie cem albemanid, em luod= 
tandais, em cuase el qn hebralque, 





Prix du Dacon: hor frames, Franco 
pour lyos Jeso parade Ê' Unioa Iustado 
conlze qm imiat de pose dores do Mars 


eiafio Beirão. avenida dá Liserdade, 


| AG7—Li-hone. 


| 
| 


de todas as moleshas provenientes, 


na E af RN E E 


O melhor remedi; é purificador | 


da impureza do sangue 
PREGO 


| frasco. 1$000 réis 
Tfrascos 6$000 réis | 
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Bilhetes 
Postaes illustrados 
côres 


Raul Peres Leiro, participa que 
acaba de receber a sua edição de pose 
lavs iMusirados de Novo Redondo 
E Benguella, com vistas, trechos das 
fazondas, puizagens, margens do rio 
Nº Gunza, costumes africanos a imáia 
naseumptos de intaresse. 

Recobem pedilos em Lisboa: Livra- 
ria Bertrand, ria Garret, 79; Livmria 
Ferreira & Oliveira, iva Anrea, 135: 
Oiivoiia, Machados & Duarte, rua da 
Prata, 68 a 74; Malva o Roque, rua do 
Arsenal, 130, 

No Porto: Livraria de Lello & Tr 
mão, vua dos Carmelitas, 134. 

Na Afica Oceidental: Loanda, Bel. 
trão, Ferreira & Comte Novo Reden- 
do, Raul Leiro; Benguela, Cota Ju- 
nior & O: Quimballe, (Miveiras de; 
Bihé, Alves Medeiros. 


Peditos para revender a Raul Leiro 
— Novo Redondo 


Caixa do correio n.º & 
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É te dos propriadades e eugenhos de Adr 














A. Telles & €." 


Eua Garrett, 120/Ohiado) LISBOA-Hm 
Sa da Bandeira, 71, PORTO 
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Café especial de Minas Geraes (Brazil) 


o. 


Esto dolisioso café, cujo eroipa e prainha 
do agradabiliaaimos. é importado diresiamçs 


Follos & 0.º, de Elo Branco, Estado 
dinas Gerade e não contem mlstova 
pesto alguma. Todo o comprador Lam 
ralto o tomal nda charada Co café 
taliamonto, 





Não admira 
que o loito seo 
ja, doado romo- 
tas gerações, O 
mimis muit pátio 
so de todos os 
moveis. ly 
aquello em qua se nasce, aquolls em que so ama, 
aquollo em que so morro, Assisto ao principio e 
assisto no fim. Recebo o primoico vagido e estro 
moce com a ultima convulsão, Nos seus soto pal. 
mos cabo o oyelo intoiro da vida humana. Não so 
olha para um velho loito som uma uneção do ros 
poito instinetivo. Nas dobras tocidas doiro dos sous 
pannejamentos ou noslrelevos fidalgos da sua ta- 
lha, pslpita sempre, 
somo uma nza invisi- 
vel, a rocordação d'uma 
comedia d'amor ou 
dum drama de sofri. IN 
monto O leito é amais | 
fingennto oxprossão da 
vida, So, como disso 
Bourmet, ns coisas in- 
animadas tnmbhom tac 
a sua cloquencia, — O 
leito oxcedoas n todas. 
Que de cananfosae ro 
velaçõos não fazem. na 
gun mudos sombria, 
esses velhos centros dos 
palnsios desmantola 
dos, com mn sun anle 
mne armação de damas 
eo eermolho e o gem 
brincado espaldar do 
bilros! O que ellos nos 
dizem das gerações quo 
toom visto marrer, nas- 
cer e nmar, — espontne 
doros  imnnssivais do. 
Aodo quanto ha do gran 
de un existoncir humn- 
na. desdo o myeterio do 
nascimento até À exal- 
tação do amor. desde os 
horrores da doença abé 
à parificação da mor- 





O lalio é o Amór = firarura galaote do sesnlo XVI 


torcidas toom quasi ntiitudes humanas, o a gente 
cuida vêr nm móoia penumbra que abnto dos sons 
dooéis vermolhos, sabivem como uma novos, atro- 
pellando-se, ns intorminaveis gerações que 08 ha- 
bitiram—as suas vergonhas, ca seus crimes, 15 BUAS 
misoriaa, na auas paixões... E a vida inteira sur- 
go na evocação d'um simples leito, com a eloquen- 
cia das coisas mudas e morina, obrigando-nos a 
philosophar um ponco sobre a misoria do proble- 
ma da existoncia, cuja immensidado, desde prin- 
cípio a fim, cabo no poqueno espaço que um docél 
recobre. O lJoito à uma synthoso da vida, Não ad- 
mira que a humanidade, nºam largo o progresei. 
vo esforço, tivesso felto d'elle uma ohra d'arte a 
de sumptuosiiado, 
“ 


Como dormiam os 
nossos nntopassados 7 
Como se dormia em 
Portugal, ntravez os 
tempos ? 

Nos soculos KIT, XII 
e XIV,a maguilicencia 
da litoria consistia ape- 
nas no explendor dos 
estofos, laminados e te- 
cidos d'oiro. OU leito 
quasi nho oxistia entre 
nós. Os nossos habitos 
quasi arabos, que ti- 
nham folio do <estra- 
do» o logar do traba- 
lho para as mulheres, 
acabaram por transfor- 
malo em catre. É en- 
rioso reconstituir, pelos 
velhos documentos por- 
tuguoges, o catro do so- 
enlo XIII. Sobre uma 
especio do banco ou es- 
cano raso do chio, ds 
vezes doirado e tlhar- 
gado de cruzes raleva- 
das, estendiam ns anti- 
gos uma anlentifa mais 
om menos rica, à que 89 
chamava «cócedra> ou 
esteira no Intim bar- 


to! Na gombra das aloovus solarengas o corta  baro do tempo, o sobro essa alentifa, que do ordi- 


“dlns do bala, os bracejamontos das suas columns 


mario recobria o catro, colloenvam na cnxergas ou 
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E Jeito de EE. conselheiro Jodo Arroço= oito Luis XIII armação de volludo vermelho 
de Genova com gospeosões de ferro forjado, 


«almadraques>», — um só almadraque se a ca- 
ma era para uma só possoa, dois eo Gra pari 
duas. eMandal mem Fecto cum eneilra elo alii 
drugues — dis um documento de Lamego do an- 
no do 1250, Os almadraques oram então roves- 
tidos pelos lençoes de cendal fino ou de brugia, 
pelos cobertores, a quo chamavam «almucellass,o 
por cima de tudo era collocada a salfólla» ou co- 
berta de hoje,—«colchia» no latim barbaro--ordi- 
nariamento aumpinosa; tecida d'oiro ou tineta de 
porpora, de cnja magnificencia nos restam ainda 
hoje documentos. O Nobitiario do conde D. Pedro re 
fereso ao epanno de maromaques, droga tecida 
de escarcha d'oiro e riquissima, do que Bo reco 
briam leitos e cetrados; o velho poema do Cid 
(poema ant. ao seenlo XY. . 224) cita «cubierias 
de quadalmecins, especie de pannos do Arraz do 
que mais tarde se recobriram paredes o com que 
ao tempo se drapejaram arças e leitos; D. Ban- 
cho 1, no testamento, deixa sos filhos «omnes alea- 
las, acitoras et colchiaso; finalmente, a Rainha D, 
Brites, mulher de Afonso IV, no seu testamento, 
dá noticia de «tres alfollas novas de ponnos de Grana- 


ÉR | 
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A da», 08 estofos mais precio- 
E] BOS O mais Caros que no seu 
soçgulo entraram em Portu- 
gal. As almofadas, tambem 
revestidas do pannos exau-. 
rados, eram cheias de plu- 
mas ou de frouxol: cliama- 
vam-lhes «plumazos», e às 
mais pequenas, forradas de 
linho é destinadas a encos 
tar directamente a faco da- 
ram-lhes o nomo de «facei- 
rõs= on califaces», «De om- 
JR mim mea rem movilem bectorum: 





4 cocedras, et plumozos, Empetes 
8 el almecellas, simul el atifaces, 
| monteles et savanas linulas, pal- 
4 Bum et greziscos, (Doo. de Vi 
zeu, 1112, cf. Elue, Vit) Es 

ta pollium era o docel d'en- 
tão, largamento drapejado 
sobre varões altos de ferro, 
em espessas dobras do tm: 
peçaria dispostas de modo 
a envolver o catre nag lon- 
gas noltes inverno. As 
alcovas, d'ordinario exi- 
guas, pouco mais compor 
tavam do que o leito, À 
julgar pelo que resta dos 
castellos do CGuimaries & 
da velha Montemdr, 08 apo 
gontos intimos da rainha D. 
Phereza o da infanta D. 
Sancha deviam ser verda 
deiros enhiculos. A guom- 
ptuosidade dos estofos hris 
gava com a sordides da vi- 
da privada dessas mulheres 
barbaras, Era vulgar, so-. 
bre o mesmo catre, em pi 
lharom-so familias intei- 
TAB, como porcos, O pudor 
je a hygiene não existiam, 
— nem mesmo entro as fé. 
mos roses. Imaginego p 
fue seria na pequena nobre 
za o na grande burguezia. Do leito trpico do 
seculo XIII até à palha dos estabulos ia uma im- 
mensa gradação de misoria. A FTeligião atirava 
para essa mesma miseria as proprias rainhas. 
Santa Izabel, uma hysterica tocada de fervor 
myetico, macerada de jejuns e ensanguentada de 
cilícios, fugia do thalamo conjugal para ir dor- 
mir sobre umas palhas, por humildade chrisiã. 
Por fim, tanto ella como as suas prodecessoras, 
pela sagrada mania que sempre tiveram as rainhas 
portuguezas de proteger os leprosos, davam em 
testamento oe catres reaca com as guas cóceiras & 
tnpeçarins tecidas d'oiro o sangrentas de pedras 
ás gafarias de Leiria, Coimbra, Obidos e Odivel- 
las. À riqueza d'csssa tapeçarias e d'csses estofos 
ora tal nos loitos reaes, que muitos d'elles ficaram 
celebres. Fernão Lopes fala duma certa colcha 
sumptuosa que servira para a benção do leito nu- 
peial, quando a filha de D. Fernando casou com 
o filho do conde do Cambridgo [Chronica, cap. 
CKXX): era uma tapeçaria negra, tendo ao meio 
bordadas a perolas as figuras do rei o da rainha, 
o em volta, em arquetes d'aljofar meudo, as li- 
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nhagens dos fidalgos de Portngal com as suas ar 
mas om alto relevo. Era costume então bonzerem- 
so am camas na noito do casamento, segundo n vos 
lhn moda tradicional ingloza. O loito do Pilippa 
do Lencastro o de D. João 1, onde os dois esposos 
csinvam doitados, durante a benção do arcebispo, 
entro tochas accesas, era recoberto duma ampla 
tapeçaria de brocado d'oiro, sobre a qual as da- 
mas pan e inglozas tinham desfolhado ro- 
ans. Toda a maguificencia do leito residia no os 
tato. E comprehendeso a razão disso. A vida 
guorrolra o mnomada d'esses roles o senhores barba- 
ros, quo so dosglocaram constantemento, não so 
compadocia com os grandos leitos de complicada 
o ari marcenaria, verdadeiros edifícios quasi 
solidarios com a architectura o difficilmento des- 
armavois. Ao principio, até o caboço rudimentar 
do catre ou estrado so disponsava: os almadraques 
desenrolavam-so sobre os Iadrílhos do chão, cuja 
fringom era apenas defendida pola cócedra on pri- 
meira tapeçaria do striementum, Em qualquer par 
to so nemaçva uma d'essas cnmas,—nas tondas ou 
sobre a terra, tão bem como nos paços on nns nl. 
coras. JJ quo admira que no; seculo XIII as 
grandos senhores domis- 
sem no chão, se tres so 
culos mais tardo era ainda 
centra no chão quo a rai- 
nha D. Catharina recobin 
no Paço de Xabregas o car 
denl Alexandrino! 

Mas so o cafro nos pri 
melros tempos represontou 
um papel tão ponco impor 
tanto na «cama portuguo- 
za», já não euccadeu o mos 
mo no seculo XV. Então, 
sem que por isso os estofos 
perdessem a gua sumptnosi- 
dade, o leito começou a np 
parocer, mn crguer-so nos pés 
tornondos, a enriquecar-so 
na aum talha, a Morir osou 
ospaldar, mas gempro com 
o esrnctor raso e humildo d 
do catro fncilmento trans- 
portavel o fechado em vor 

adeiras camaras armadas 
de tapeçarias do ÁArris. À 
evolução para o leito do 
columnna, que ha do surgir 
com a Ronascença em pleno 
seculo XVI, faz-se lonta- 
mento, progressivamente, 
pela armação das grandos 
camaros do leito do soenlo 
AV. O luxo já não reside 
propriamente na tapeçaria 
que cobro a cama, mag nos 
cortinados espossos o jm- 
mensos quo a revestem. No 
enxoval da infanta D, Ben 
triz, mão do D. Manuel 
Provas da Hist, qeneulogicu, 
vol. II, 569 appareco a 
descri p de um cortina- 
do —shumas cortmas de cama 
de brocado cormezim, morado e 
azul, com um panno de ilhar 


gua dos ditos brocados e cor- brito 
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rentes de condol verde ebranco e sobrecama de brocado ver- 
des. Mencionnam-so tambem, n'csee rico enxoval, 
salmadraques do penas», «sobrecamas do martass, 
«cocedras de brocados. Mais tarde, no fostamento 
da Hainha D. Maria, sogunda mulhor do D. Ma- 
nuel (Provas, 1, 474) surgem calmofadas de bro- 
cado de pello rico com botões d'olro de Florenças, 
e cortinas de leito do «brocado razo roxo com ca- 
dilhos de fio d'oiros que então começam a cha- 
marso «alparavazess. Um bollo dia, porém, os 
ealparavazes» deiram do cahir suspensos do tecto 
ou dos braços de ferro que prendem o docel à pa- 
rede: é o proprio centre que erguo mos seus quatro 
angulos as primeiras columunas sustentando o pri- 
meiro baldaquino. O leito do seculo XVI faz a 
sua apparição solemne. Iahi por diante, nté ao 
fim do seculo XVIII, é a cdade d'oiro do leito. 
Nunca elle foi mais bollo do que n'esços tres gran- 
des seculos. A vida tornára-so mnis sodoníaria, 
mais estavol, mais calma. e por conseguinto o lei- 
to, podendo immobilisar se, desenvolvon a Eua ar- 
ehitectura posada o nobre, Surgivam om Portugal 
entalhadores o artistas notavois, — descendentes 
d'aquelles que tinham collaborado com D. João II 
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O Lello dos condes de Bibugal [Musou das Tanélisa Foros] — Tebto d'óbano do seculo KVITI 


e oruamontado do pintiras o de preta lavpnda 
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O belo do dúma uma gruvara do Mim do poculo XVII 


nos festojos Evora, ondo havia enlas doiradne, 
animnos fabulosos & ondo 0 gravo asenssino do du- 
quo de Vizeu represontára mascarado de «caral- 
leiro do Cysnes. O esplendor do mobiliario accen- 
luou-so desdo logo entre nós. Muitos leitos feitos 
por enfalhadores porluguezes eram vendidos na 
Hollanda e em França, por alto preço. Quando 
Francisco | casou com a viuva do rei D. Manuel 
do Portugal, o leito nupoial foi-lho vendido por 
um entalhador portugues, Pierro Lemoyne (Pedro 
Monge?) talvez da dymastia dos Monges entalha- 
dores, que se tem perpetuado até hoje. Era um 
lindo Leito emerqueté d ferillages de macro de perles à 
recoberto duma rica tapecaria onde surgia borda- 
da nouro n historia do Phebus: custára 287 ceru- 
dos, Portugal no seculo XVI estava, como so vê, 
muito bem representado em Fontninobleau: Fran- 
elaco 1 dormia com a viuva d'um portugues num 
leito vendido por outra portugues! 

Um elemento imprevisto contribuiu então podero- 
«amente para fazer de nós bellosartifices de mohi- 
linrio: foi m chegada das maravilhosas madeiras 
do Brasil, D'nhi por diante, os leltos tornaram» 
so vordadeiros obras primas de architestura. Os 
oculos XVI e XVII são 08 seculos dos grandes 
loitos senhoriaos armados sobro admirnvois cola- 
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mona: não existe ainda a galnnteria, a leveza do 
seculo XVIII, tudo é pesado, Immovel, mas-iço, 
gigantesco. Leitos enormes dormom em immensas 
salas forradas do pannos do Arrás, ondo a figura 
do Vulcano. tocida "oiro, surprohonde Marto é 
Venus. Sobo-se para elles por escnmos de dois, tres, 
quatro degraus: não são Joitos, são thronos. Os al- 
madraques (ainda nesim so chamam) collocam-sa 
sobro o fundo de sumptuoso couro lavrado que. 
constltue a base do immenso entro. Do dorél cahem 
quatro largas tapeçarias historindas que fecham o 
loito discretamente, como se fosso uma tenda de 
campinha. A sensualidade que inunda a França 
o 4 Italia no fim do seculo XVI não penetra lar: 
gamonto om Portugal devido ao mysticismo casto 
do D. Sobnstião, que se recusa a falar a mulhe 
ros o que não consente que os proprios moços da 
guarda-roupa o dispam para que lho não vejam 
soquer mn ponta do pé. Entretanto, o galanto Bran- 


tômeo conta as guas historins osonndalosne; o Amor 


grogo brinen nas tapeçarias de Fontaineblonm; 
maridos complacentas sarprobiondom as luvas de 
manopla dos amantes embrulbadas mn loitodas pro 
prina mulhores; figuras nuas 6 brancas do esruda 
et houndtes dae povoam ns grandos camaras dos 
ledtos senhorines, e Margarida do Valois. quo Fk 


tHippelhe o papa Pio Y querem impingir ao casta 


D. Sobnstião, pedo aos amantes que lho apsrtem 


o focho d'oiro das ligas pola sombra confusa dos 


corrodores,.. Debalde o poota Franvos do seculo 
XVI Gilles de Corrozot, fazno sou Mlavon du Le a 
apologia do leito casto o religioso: 


O fict pudique, d chaste léct 

Chi to femme et de mari cher 

Semi poinets de Dica en une char, 
Cart demon sarmet, lucl homorabio, 
Eacl sompndent, Biot cêniruble, 
Erandez mátre pudicato 

Et ecites Iuceieitê, 

Ahn que votre honnenr pulule 
Sims receprosr mulhe mncule | 


Mas os costumes patriarolinos on pudicidado do 


lotto só ontre nós poderiam Morescor, Dapoim do 


D. Sebastião o da sua virglndelo batalimdora da 


avchanjo, o parpurado o resoquito D Henrique 


imbecil o cnrdonl, gó pensa cm mulhores para 
mamar como uma crognça o consorva o seu leila 


! 
| 


vermelho puro do toda n mácula, Burgo entio o 


gibão negro de Filippe IL As modas tospanhalas 
Irradiam mais vivamente, e com osombreiro pre 
to en pgolilha branca de Velnsquos, implanta so 
o loito hespanhol do D. Quixoto, com as suns «Sa- 
vanas blancas» e a sua simplicidado possda o gra- 
ve. Mais tumdo. as columnas adolgaçam so, for= 
cem-so; o espaldar abro em bileos brincados, np: 
morinso, cobre se de cruges o do logondas como 
uma espada do Toledo; os pés onsnimm nm cumeras 
oa «patas no primor horaldico da sun talha, e o 
lotto do sorulo XYIL appareco, complica se, im: 
minn-se. Mas faltou entro nda cesso como que in: 
stincto do sensnalidado delicada que na França, 
na Hespanha o na Austria fox do loito uma indo- 
finivelo suprema obra d'arte. À mobreza portngus 
za do socnlo XVII foi, nos seus am “res como nas 
&uas prodilerções, uma nobreza sórdida, grosseira 
o brutal. O leito tinha de seguir de porto a mm. 
lhor,=e as amantes dos principes o dos grandes 
fidalgos da nossa «capa o cepadas oram tado quan 
to hn de menos fino o de menos essolhido, Sagan 


| 
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do D, Luis da Cunha, a mais querida das aman- 
tes de D, João IV foi uma rogateira chamada Ma- 
tunhi, que subia ao estribo do coche real, em ple 


na rua da cidade, para dizer grosserins rubroc dE 


do rol. Alfonso VI hemiplégico o devasso, dizno 
a Cotustruphe quo recebia no proprio paço uma ra 
meira, a Coleenheves. O moúmo goccedia com D. 
Podro 1, a quem a Schombry, uma rascõa de viel- 


la quo muito tempo acompanhãra pelos acampa, 


mentos o colebro general e condo allemão, voltou 
a caboça de tal modo, quo a Duserger [ol posta á 


margem. apesar dos seus encantos, da sua gracio-- 


sidado o da sum belleza loura de franceza, Do in. 
faúto D. Francisco, irmão de D. João V, resa n 
historia que tevo durante n maior parto da son 
vida mmores com uma mulata vendedeira de [ru 
eta, que morava à Graça e 80 chamava Izabel, 
Mas não só os principes, tambem os nobres. O 
condo de Tarouca apaixonou-se loucamente por 
uma mulher do má nota conhecida no tempo pela 
Mudam Peles, o o conde do Prado, um galanta 
rapaz, poz casa a uma negra do possima fama 
com quem viveu algum tempo, Com semelhantes 
mulhores o somolhantes tonduncias para a grosse- 
ris o prra a viella, como podia o Amor ospiritua- 
lisar o illuminar o leito? Como podia alla impri- 
mir n osse movel eterno o cunho de delicadeza, 
de distineção e do graciosidade que teve oem Fran- 
ca sob Luis XILT : 

Foi preciso que entrassomos em pleno sécu- 
to XVII para que o leito se tornasse uma obra 
“de galanteria. Com D. João V, começou a porder 
o 8on feitio pesando e monachal, a encherae do-ta- 
Jlha love, nlada, a almofadar de seda o espaldar, 
a incrustar-so do camaltes. a Jaminarso d'oiro o 
do prata, a cobrir se de pinturas sumptuosas. O 
grando rei não tove, como Luiz XIV, duzentos e 
rezo grandes loitos para seu serviço; entretanto, 
esbo-so que 08 mandou fazer em grando quanti- 
dade, com o mesmo furor decorativo com que man- 
dava [nzer côches, florões, estutins, berlindas, li- 
teirna, galés, borgantins o galootas cobertas de pin- 
torne, do talha dolrada, de cristnes mngnificos, de 
cntofos tecidos d'olro. Surgiram dynastias de enta- 
lindoros portaguezos celebres: José d'Almeida, o 
mnis illustro de todos, Francisco Xavier, Manuel 
Machado. Silvestre de Farina, o decorador da Sala 
das Sevenatas em Queluz. os irmãos Abrou, Jonquim 
Mongo. Antonio José Coelho [Harzynki, 412). Des 
viam euccederso as obras primas. Não houve ao 
tempo quem flacsso, como em França, um Iueea- 
faire des Riches Lutz; infelizmente, dos leitos de neo 
do D. João V não restam muitos documentos por 
ondo se posen fazer uma idéa da soa riqueza. Um 
icon, entretanto, polo menos na dosoripção con- 
mervada num precioso é conhecido manmuscripto 
da Bibliotheca Nacionsl: o leito da Madro Panla. 
Era um leito de columnas marchetado à recoberto 
de laminns doiro, e encerrado dentro d'um corti- 
nado espesso do molanis carmezim bordada om 
alloa relevos tambem d'oiro o ahragada por gue: 

neios do mosmo metal, Os lonçoes oram de hol- 

nda beguina; os bispoles. collocados sobre uma 
patilha. por debaixo do leito, eram de prata lisa. 
A coberta da cama, de brocndo carmegim e ouro, 
ropuxade sobro 08 travessolros que espumavam 
rendas, custára muitos mil cruzados. Tudo respi- 
rara grandoza nos aposontos da felicissima freira 
d'idivellas, dosdo a talha dolrada do torto até à 
magnificencia dos azulejos. cujas pinturas. doma- 
sindo realistas, fariam córar o immenso o desver- 


ILLUSTRAÇÃO PORTUGUEZA—DIT 


a e ag 


E ET 





h 
desperiar duma «sboias, gravura galanto do sacalo X WI — 
—  Lalto de alcora, com as tapeçarino corridas 


gonhado Gargantas do cura de Meudon. E entro 
o Jeito da Madro Paula e da irmã Maria da Los, 
no meio d'aquella licença freiratica, d'aquella pa- 
tuecada monachal que escapou á phantasia dos 
novellistas italianos do seculo XVI, o que havia 
do estar, ó leitor dosprevenido o cordato? Uma 
pia agua benta! 

Era o templo classico da rúcll, As grandes ele- 
gantes portuguezas do seculo XVIII, as «franças», 
imitando a moda franceza de recebor de cama ns 
suas visitna, iniciam a vue entre nós. À rainha 
D. Marianna d'Austria, cirtuose distincia, geando 
tocadora de craro e de espinota, dá na eua pro- 
pria camara, junto no leito real, verdadeiros so 
rões intimos onde os frades, os benoficiados e os 
monsenhores da Patriarehal cantam mote'es á 
viola. As «francos» Imitam a ralnhn, e recebem 
as amigas, sentadas sobro o leito, com a camisa do 
noito, que o Ritual dos Bandarras de 1751 ordena 
que seja «d'rstas afogadas, com manguinhas curtas é 
punhos duma renda feita cm cosa, que fiquem junto ao 
songendonro, atadas com dois Ducadinhos de picá crus 
CAnntomira docoao, 1,270), O leito, origido em olijecto 
de parada, torna-se cada vez mnis rico o mais 
sumptuoso. Não ha «frança» do Mocambo ou do 
Bairro Alto, por pobre que seja, que não tenha,diz 
a Turina Femea, o sem «leito tornendo e o sem espelho de 
espéque comprado em casa de Chavalhés, Nos paços fidal- 
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O leito EI-Hei Tr. Carlos, no Paço das Neceseldades—Lelto Luis NOLL 


og a ostentação e o luxo chegam ao oxaggoro. Os 
leitos são prodigios inverosimeis de magnificon- 
cia. Sobre todos, os leitos da casa Villa Franca O 
os leitos da casa Sabugal marcam pela grandeza 
o pela nobreza das linhas. Dos primeiros restam- 
nos as descripções nos inventarios da Inquisição; 


dos segundos, 
ficou-nos . um 
exomplar 
admiravel no 
Musa das Ja: 
nollas Vordos 
Esto ultimo 
púde. consido- 
rarse um dos 
mais ricos do 
cumentos da 
sumptuaria 
poriuguosa: é 
um leito d'o- 
bano com do- 
col, o espaldar 
ornamentado 
de prata lavra- 
da o levanta 
da, deixando 
entro ei doza 
quadros envi. 
dracados de 
diversos tama- 
nhos o fór- 
mas, guardan- 
do eymetria; o 
do centro tem 
pintado o côro 
das Musas, por 


com tólumnas o armação de damasco vermelho 


fanfarronada o de magnificencia. 





O Jeito do aotor Perrelra da Silva, mandado constroir por DX João VI. 
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cima a Dança, 
e nos outros 
Leda e Jupi- 
ter, Vulcano o 
Yenus, o ra 
pto da Emropa 
e outros moti- 
vos mytholo: 
gicos; ag colu- 
mnas cheias de 
esmaltes e pin-, 
ladas sobra 
fundo doirado; 
do alto do es- 
paldar, O escu- 
do da casa Ba- 
buúgal, com 05 
dois lobes e a 
corda de con- 
de. Surgem en- 
tão as pragma- 
ficas. contra o 
luxo. D. Joia 
já no fm 
da vida, para 
plégico e car 
regado de dro- 
gas, de esse 
cia d'ambar, 
de pastilhas de 
cantharidas, 
renega, pela 
pragmatica de 
lrés, todo o 
sou passado da 
D. José, de 


seu natural ponco artista, apagado om tudo, não 
pensa senão nas caçadas do Salvatorra, vesto-go a 
si o á Rainha de capote de bricho, à antiga por 
fugueza, o marcha pelas madrugadas frias à cm 
minho dos cspargaes o das coutadas. Com D, Ma: 


ria I o leito, 
indecontomen- 
to sumptnoso 
até então, co- 
meça a canhar 
linhas mais 
severas, mais 
honestas, mais 
calmas, e ao 
mesmo tempo 
o damascocar 
mezim é os 
brocados pesa- 
dos «Voiro são 
substituidos 
pelas gedas li- 
Eoiras, nOB ra 
minhos, loves 
como as dos 
priners das gé- 
cias, Os altos 
de porta é os 
espelhos do fro- 
mó enchom-sa 
do pinturas ga 
Jantes no ge 
nero de Bou- 
cher ode Wat. 
toau, e o leito, 
erguendo 0 Sem 
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sort claro o 
oirado nas 
aleovas fidal- 
gos do fim do 
seculo XVI, 
contrasta 
abortamento 
com a Bocio 
dade sombria, 
palibular, Fra- 
descem o hypo- 
orita da Vera- 
dera, Mas a 
dissolução 
volimn, id DEBm- 
plo da propria 
cória, Carlnia 
Jonquina, com 
o ou turban- 
to do plumas, 
08 sous Ubares 
do vacca hes- 
panhola, o sou 
pescoço esgal.- 
gado, os sens 
bontinhos 
rosarios à cin- 
ta, rocobo no 
no Joito de Quoluz o marquez do Marialva 
D. Pedro, o mais lindo rapaz de Portugal, —que, 
ba dura tnvela do amar um monstro, so rórosa 
com o almiranto Costa Feio o com o grosseiro João 
dos Bnntos, almoxnrifo do Hamalhão. A una 
dos cspelhos, nleóva da rainha, com os Beus mara- 


vilhosos altos do porta e o seu leito de baldaquino 


om cupula. prectosamonte vincado & ouro, nasisto a 
sconas que enriqueceriam os mais atrevidos litho- 
graphos galantos do soculo XVIII Mas as aguias 
do Napoleão avançam. A cório foge para o Brazil. 
Com a chegada dos francezos, os primeiros loitos 
de mosno e bronso doirado moblilam com as suas 
pinhas d'oiro o ns suas linhas rectas abominaveis 
as mais ricas alcovas do Lis- 
bon. O leito Um porio installa-so, 
=p com ollo, casos poqueninos 
ennapés tio curnotoristicos, om 
do m loira condessa da Ega, 
do tunios de mussolina branca 
o pés nus como a Récamior, 
assisto do alio da varanda do 
sou palacio, recostnda o indo 
lonto, no desfilnar dos rutilnm 
tes caquadries do Junot... 

Com o avançar do seculo 
XIX n historia do leito como 
obra d'arto toca o seu termo, 
A Revolução, instituindo uma 
nova burguszin aristocrntica, 
tenuxora na sus aan vermoalha 
o loito burguos do [840 —com- 
modo, pratico, immenso, me 
donho. À reacção tinha de dar- 
so surgia o bricd-brar, 


= 


Desila o Paço até nos mais 
modestos interiorvs d'artista ou 
de homem do bom gosto, póde 
dizorso que hojo, entro nós, 





O Jaito enfobro do Quelua, cida morro D. Pora DF, na sala sh, Quixotos 
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todos 08 quar» 
tou de cama 
são mobilados 
com velhos Lei 
tos doseoculos 
XVI eXYII 
-— 0 não AU- 
thenticos, polo 
menos imita- 
dos. O prob. a 
to contra à 
moguo foi go- 
ral. A cama 
Inglaza, com- 
moda, pratica, 
linear, como 
cou por toda nm 
parte 1 EOOOO 
der o cepaldar 
de bilros, o pó 
de garra, o do- 
Cê] alo minima 
do vrormelho, 
O culto do an 
ligo leito so- 
nhorinl de im- 
meonsos ala 
PAVAZCS O CO 
lumnna torcidas chogou ao delírio. Alguns quartos 
de cama de homens illustres do nosso melo po 
dem considerar so typicos na resorroição erudita 
das antigas aleovas solarengas do tempo do D, 
João V. O loito do BlRei D. Carlos, nns No 
cosslindos, um precioso leito rocoille, pequeno, 
com armação do damnsco vermelho, é dos mais 
ballos que se conhecem. O do ar, João Arroyo, 
tembom Luiz XILI, amplo, typo do catre enorme, 
com o espaldar em abortos, entalhado sumptuosh 
monto, o uma grando armação do volludo vermo- 
lho de Genova com suspensões do ferro forjado, 
foz um verdadeiro suceceso quando so realisou o 
leilão do illustre parlamentar. É conhecido, como 


RCA ESTÃO e 
no 
EEE 


ã 
a 


Os canapés Impero = 4 Ricamior [esgundo o quadro da Tiavid] 


20 — ILLUSTRAÇÃO PORTUGUEZA 


exemplar do gencro Boule, com camaltos o orna- 
tos em cobra dourado, o leito do D. Pedro VYede 
D. Estephania no Paço de Belem,—o mesmo que 
serviu ultimamonta a Afonso XII, ao imporador 
da Allomanha, nos duques de Connaught. Todas 
as pessoas que visitaram o Paço de Queluz se lom: 
bram do loito onde morreu D. Pedro IV, severo, 
branco, immonso. Todos estes leitos teom a sua his- 
toria, a todos se prende uma tradição. Mas o mais 
interossunte, se não pela ema riqueza, ao mioNos 
pela sua odyaséa, é o do actor Ferreira da Silva, 
um loito do tvpo D. João V, de columnas, espal 
dar admiravelmento entalhado, armação de da- 
masco carmezim. O illustro artista encontrára-o 
em misero estado n'um celleiro do Villa Nova do 
Gaya e comprára-o por 15 libras. Passado tempo, 
folheando uma rovista francoza, viu a reprodue- 
ção do leito que o Imperador do Brazil offurecera 
a Rocheofort, o grande jornalista que é tambem 
um amador enragé de antiguidades, e notou com 
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verdadeiro cspanto quo o loito de Rochefort era 


absólutamento equal ao sen. Procurando dos 
vomlar o mystorio, soube se então que D. João VE, 
pouco antos ds partir para o Bragil, tinha man- 
dado fizer dois riquissimos leitos para sem uso; 
mas estanidosó um prompto por ocensião da gua par 
tida, levou apunas essa, deixando ao entalhador 
ocuidadodo acabar oontroede lh'o mandar. O ar 
dista acabou-o, mas por qualquer cireumstancia 
não o enviou para o Brasil, e o riquissimo loito 
foi parar, como um movel sem valor, ao colleiro 
onde Ferreira da Silva o encontrou, O pobre D. 
Jão VI com o sem beiço anstriaco é os sous tro- 
ze crachás, a sua caixa de rapé o a gua pacovieo 
saloin, ao mandar entalhar esses dois bellos lartos, 
estava lonva do ponsar quo, um seculo depois, ha- 
viam de deitar-se n'elles um grande actor e um 
grando jornalista! 


J. D. 





O leito nupelal de De Pedro Nos do D. Estophonia no paço do Belem 


, 
sr 


Co A 
os fred a 





à posta restante do receplacolo do córreio gos 
cf ral E Dm queria da hora barricel Os mar 
cadetes E Como so plem as carbas cm ordem, / 


Logo que o empregado da posta rostan- 
to, pelo guichrt, me estondeu aquella carta, | 


hm tanto tempo esporada e tantas vozes , 


querida, com as suns inicines P. V., mui. 
to dosenhadas, o coração saltoa-me no pei- 
to o ngarrandon bem, mettondoa entro 
na outras, que cetempilhára ha pouco e ia 
mettor no receptaculo do corredor do cor- 
velo geral, dei uns passos à pensar na 
alegria sã que essa carta me ia dar, 
nas noticias da mulher que só a furto 
mo podia escrever e parecen-mo vêl.a 
com os seus cabellos muito ne- 
gros, o ecu busto forto e o seu 
olhar macio; deixei-me prender 
num sonho e quis gosar, com 
um prazer todo espiritual, só 
meu, no segredo dó men quar- 
to. enjas janellas fecharin, as 
lottras adoradas que a sun mão 
ha tanto tempo distanto da mi- 
nha oscrevera a tranamittir- 
mo O Sou amor. À 

E sssim apressado, na ancia. .. 
queimante d'esse goso que já 
sentiu, lancei a corresponden- 
eia no buraco oncimado pela 
designação de Keino o logo ti- 
ve um doloroso sobregnlto. Com 
osana cartas banses por mim 
escriptns, cartas via do nego- 
elos o de relações mundanas, 
autrira do novo no recoptaculo 

sum adoravel missiva. 
aQueo fazer agora?! Quedei me 
aji a tremer, com uma raiva 
viva, à dizer que nunca mais 
“gh! nunca mais! =sonharia e 
a cspreitar esse buraco profun- 
do o negro, esse bocen fondida 
ondo n carta so afundira, Deus sabia por quanto 
tompo!... 

&ó no cabo d'uns minutos tomei a resolução de 
ir vêr so a rebnvia: avancei pelo corredor e dian- 
to da rêdo que dofende esses recoplaculos inte- 
riormente—rêde quo me pareceu uma prisão de 
varões fortes como sem endendo enisso—omnvi dizer 
que só de quarto om quarto de hora iam buscar 
fquelles gaccos de lonn grossos e nimarollados as 
enrtas que seguiam para a marcação, 

Com effeito ao cabo de um quarto do hora vio 
ram homens.com outros saccos que & vista apora- 
da o vigilanto dum outro fóram mettondo os bra- 
ços nos grandes dopositos do receptaculo o tirando a 










4 abertura dum muniico postal 


correspondencia para os saccos que 
trazinm. Sahiram com alles nos hom- 

bros; mn porta da divisão d'aramo 
fechon-se com um estalo e logo eu vi dunas 
ou tres cartas que pingavam do novo pe 


/ los buracos nas divisorias das colonias 


e do estrangeiro. 

A minha carta ia ali nos bombros d'a- 
quelles homens, que emu seguia attonito 
o anciado por a ter nas minhas mãos, era 
despejada com centenares d'ouiras sobre 
a grande meza rectangular onde as ca- 
rimbavam com força nºúma tinta negra, 
com una dizeres laconicos: «Control, Las 
bon, 3.º seção» com a data ea hora da 
chegada. 

Eu bnseara seguil-a no 
meio de todas ns outras 
com o mesmo sobresalto 

com que se procura n'oma 
multidão uma pessoa que 
rida, mas contre tantas, 
assim confundida, levada 
de mão om mão, já não 
a encontrava, E a minha 
alma dilncerava-se de des- 
espero para saber o que 
ella dizin, as phrases do 
ternura quo continha, o 
beijo medroão que lá vi- 
nha ao corto. 

Já a levavam para a 
mesa geral, pars diante 

d'uma caixa enorme on- 
de havia divisões com di- 
geres baralhados 4 minha 
vista: E 

1.º Cesto — 1.º Lesto— 
22 Lesto—f.* Norto-—Di- 
versos — Arrodores— Lis- 
bos — Porto — 1." Enl-2.* 
Sul —Estrangeiro, eto. 

Comprehendia que ella 
dovia ir phra a diviso 
ria de Lisbon; via arro 
messar todns na cartas com 
uma rapidez do Mechas para os differentes casu- 
los o quem fazin isto—uns individuos do bonct com 
um omblama, ondo duas sagas do pombo Indeavam 
uma carta—apenas as olhavam e logo ne dos podiam 
para cssas caixas quo pareciam sem [ando -Olha- 
vn altontamento mn divisão do Lisbon onde as cars 
ins vinham calindo, via ne outrns quo pe jam en- 
chondo e finslmonto » minha quorida missiva que 
cabia sobro um maço na caixinha mircada para 
Lisboa, a minha carta à qual sorria embevecido 
quando nma outra de grandes dimensões a escon- 
deu: tinha uma loftra grossa no envelopps o 
odiola. Depois vioram mais, som pro mais, umas 
com caractores feitos à machina, outras com let- 


bi? — ILLUSTRAÇÃO PORTUGUEZA 





ne Ee bs 
DS v SUIÇÃO 





u voLume — 26 de novembro de 1906 








DITLTITI ISIS 





O grande receptacnto de correspondanoia no Correto Charal 


tras avatafunhadas, uma tarjada de luto... A mi- 
nha já não era uma coisa atirada para o montão 
com mum, já estava com as suas companheiras di- 
risidas para Lisboa... Que lhe iria sucoeder ago- 
ra que já não havia mais cartas para atirar ra- 
pidas como pênsnmentos e que aquelles homens 
eruzavam os braços?! 

Primeiro no mônte de todas as cartas, depois na 
separação, ainda assim bem volumosa, do seu des- 
tino... E agora?! Que iam fazer a cosas lofiras 
queridas que en tanto desojava lêr?: 


cidade ção Para oudo vão-a curtatiiõ Aa bancadas 
aos Cnricitoa, 


A esminho dºoulra ppsplio [a] RF nnmeração das ruds da 

Vi chegar uns serventes com uns grandes ces- 
tos; vi que atiraram para elles as cartas de Lis- 
boa e em seguios como se lovassem n'aquelle 
ionohil cesto as 
minhas phanta- 
sing. Não sei EO 
chorei; sol apenas 
que 208 meus 
olhos annuriados 
a ppanecei uia pa 
teosinho estreito, 
depois uma casa 
maior onde havia 
uma larga confu- 
são. A” entrada 
estava uma gran- 
de redoma de vi- 
dro, numeradas 
as suas divisorias 
e que soube ger 
a 2º secção. E co- 
mo não pudesse 





O interior do vecepiscalo do Correio Geral 


já eaber o costo em que ia a minha carta, narroi 
a medo é degosperado a um velho carivo as mi- 
nhas desgraças. 

O homem não so commoren, sorriu por entro 6 
bigode amarellado pelo fumo do sen cachimbo de 
tubo corto e disse: | 

—laqui's pouco appareco ali-o apontavam 
com a unha comprida do indicador a grande cais 
xa de vidro numerada que me disse ser a das divi- 
gões das ruas de Lishoa. Cada um daquelles nu- 
meros correspondia a uma certa area o a minha 
carta appareceria ali dentro em pouco no numero 
correspondente á posta restante. 

Ali... como na vidraça duma morgue, & mi- 
nha idolatrada carta!... 

Que lho iriam fazer ainda?! Achava complicado 
o serviço pela quantidade de cartas o simplos pola 
maneira como o dividiam. 

a Vi então que 

eme o numa grande 

mesa lá no fun- 

do iam marcan- 

do novamente as 
cartas. 

Até ali mabia- 
so que eram ape- 
nne para Lisboa; 
Agora BIA TUMBOE - 
sario indicar as 
ruas para onde 
deviam ir. Eram 
uns velhos cartei- 
ros, mais conhe- 
cedores das rnas- 
da cidade, cha- 
mados revisores: 
da posta interna,. 
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que jam dividindo por ca- 
clfos de numeração ogual 
à da vidraçaria da entrada 
toda a enrrospondencia. E 
assim, cada um d'aquelles 
districtos do correlo, com- 
postos por dnas ou tres 
ruas, tinham já bom divi- 
didas as curtas que lhe 
oram destinadas o que so 
iam collocar no mostruario 
a que já chamei morgue 
o onde via npparscer mui- 
tus cartns. A minha lá es- 
tava fambom, assento no 
fundo da divisoria trans- 
parente cujo numero cor- 
respondia à posta restan- 
to 


E en, como um doido, 
ancioeo por saber o que 
ella continha, os beijos que 
encerrava...! Mas via que 
d'umas bancadas Inrgas, 
postas à. maneira de car- 


As megas dos carteiros 


toiras do escola, onde estavam sen- 
tados uns com corrolos, vinham uns 
de quando em quando remezer nos 
encitos ds sua rua e levavam com- 
eigo as cartas para 08 seus lognres. 

E a minha?! Quom a levaria?! 
Em que mala habltunda à confusão 
de tantas cartas driat!,.. Ermo que 
in enbor!... 


tempo que os cordelos geperam antes 
() da distriluição (o forviço portondo 
Vim bomom do bos vor d Emilia abro 

da minha carta! 
ai 
Daranto duas horas, de olhos fitos 
no enorme mostruario ondo 08 dia- 
trictos postncs estão numerados, na- 
eleti mn idas o vindas do cartoiros 
que metiiamta mão na divisoria 
correspondente à sum area o lá no 


Em frents das vitrines dos districios postees 


ILLUSTRAÇÃO FPORTUGUEZA — 523 





























fim, nos suas megas, as iam pondo 
por ordem. 

Agora estava a correspondencia 
por ruas n'essa segunda divisão, co- 
mo cslivera em monte e como 56 se 
parára para Lisboa. 

Ao film de duas horas 08 carteiros 
partiram de malas afulhadas; vi que 
um d'elles lovava a minha carta 
entro outras a cominho da posta res 
tanto. 

Sogul-os ainda; vi que os carteiros 
antravam n'outra casa onde um em: 
aregado chamava em alta voz al- 
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turba multa o sêm ter a 
esperança de chagar a sal- 
vamento; dlopois, lorada pa- 
ra a divisão do Lisboa, aim- 
da confundida, ainda mis 
furada, mas já com o seu 
destino mais nolárado, por 
Him num encifo correspon- 
dente no seu vordadeiro ca- 
minho, como todas as outras 
e mom ócspaço enrlissimo. 

Hestava-mo agora obtel-a, 
seméila nas minhas mãos, 
beijal-a onternocido e de 
pois desvelal.a como se fos- 
so ama amanto anciceamen- 
to esperada o sabor quan 
tas loncuras trazia para mo 
dizer. 

De pé, junto no quichet 
onde estivorn tros horas au 












































A seguida divisho das carina 


guns d'olles para receberem as oarins que não ti- 
nham pago» franquia legal e quo são sempre so- 
paradas nm divisão por ruas, À minha devia sor 
conduzida prin a posta restanto á capera que a 
reclamnsse, visto não ter outra designação, 

E ali, n'nquella casa, anto a voz forte do em- 
pregado que fazia o serviço do porteado, notei que 
em Lisboa poucas carias so mandam sem a estam- 
pilhagom da lei. 

Os enrtoiros recebiam tambem ali os bilhetes 
dos olectricos para as suas aroas o en, cada vez 
minis ancioso por vêr o contheúdo da minha carta, 
corria pira a posta restante n pensar om tudo que 
vira, na odyssés tio complicada o no mesmo tem- 
po tão simples que a minha carta sofrer, 

Parociame vêla ainda confundida, misturada 
com na óutras, egual a uma pessoa pordida numa 


Xa posta restunto 


tos, perguntava por ella om voz tremi- 
da. Já se fizera a soparação, já devia 
estar no gem cacifo, ma lottra V, a so- 
gunda que sempre é a indicada para a 
collocação. 

Lá esinva. O empregado, com vaga- 
ros que mo arrepollavam, olhava-a bem, 
todos os seus carimbos, todas as suas 
chancollas, todas as SuNa marcas o de- 
epa pe entro os demntos: 

Es SOM Em, .. 

E =Cli:,. Como estit-0O senhor este 
Apartado as cartas na dedivisÃa= Marcadores vo cá indºagora! 
—-Simi... Bin... 
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E narroi mais uma 
ros o quo mê guece- 
dera, toda a longa 
odyssés d'ossn carta, 
todos 08 mos tormen - 
tos o como fledra sh- 
bendo a maneira ra- 
pida, vordadelramen- 
te logion o bem divi- 
dida como se [az o 
correio na cidade e 
acabava afllicio a di- 
mori: 

—Mas dó-mo a car- 
tn! 

Já nntogosara o 
prazer de a Jôr, já m 
gontia do novo nos 
dedos com O sou pa 
pel assotinado, mas o 
ções dizin-mo: 

Pb 
a ralis. . 

— Quanto?! 

Redobrava do im- 
paciencia; tinha os 
nervos agitados, ati- 
rava-lho uma moeda 
de molo tostão o agar- 
rava com faria a carta, no mesmo tempo que o 
empregado me dizia: 

—Pagano sempre o dobro da franquin! 

Não quiz anbor do mais nada... Agora tinha-a 
ali depois do tantas voltas... Era minha... Ta 
lel-n e eabor noticias d'aquella que só m furto mo 
pódo cacrover,.. 

Rasguol o sobrescripto e ali sob à Arcada in 
cabindo redondamente. 
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A carta... Não ern d'ella,.. Era 
do meu allninte, d'esso tyranno quo 
ignora a minha actual morada, mas sa 
bo ns minhas iniciaos na posta restan- 
to... Eira do alfainto!. E, então, vio- 
lentamento, rreguei-a.. 


A passagem da correspondencia para vs ceslos 


RE ER Er Loira E DEDE. SD 


E aqui cut o quo ma contou na Arena, om uan- 
to me resolhin da chuva, ha dine, um mou ami- 
go quo, seguindo uma carta, ficou sabendo da aim - 
plicidado ostranha dos correios, da singeleza da 
posta interna que todos julgam parorosamento 
complicada! 


Roca Mantis. 
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assembleia da «Taréroo do 
Panihéos e do «Caló de Db. 
ecpratolndo 0 Nos ateliers de 
hearia Lino e de Ferreira da Costaro viver aum artis- 
à em ParsiE) Bandosãs recordações dura sropelarges 
de econre h Figuras corboaas de atelior o cxiraragantos 
porta de academia O quem emtodelos parialenco pon 
eu da Eutona e do problaa a da aria,., a Uma ea podias 
da rellguim do baile des Que Aorha () Alguma momentos 
no pdelior do glorioso Cores (o qua o «mailires pon 
nm da Arts o cos aritetãs poriiguados (O Salsado, Jor 
Es Coluemr, Constiniino É imanidos, Snusa tobnto e Al: 
berio Pinto (E) Os aetmíess Porráira da Costa, Acacia 
Liwo o Adriaso de Soúsa Lopes do [ma anseios do 
grand pintor Aspectos de Paris laboráio o artletioos 


A Taverne da Panthéon, onde de tempos a tempos o 

ta Verlaine vinha tomar o seu grog, a meio do Boulo 

teh e ainda na sombra do monumento civico de Soullot 
(A nr petite femmes. “a Palris reconncissante !), é ago- 
ra, disiam-nos, um dos pontos de reunião dos artistas por- 
tuguezos em Paris, como antes fóra, lá mais acima, o eca- 
fá de POlseryatoires, onde ao visitante luso se patenteara 
de entrada a extranha surpreza da seguinte increpação 
convidatoria por parte de um dos cercados, ensaiado pelos 
nussos compatriotas: el que é que vossé toma, seu pa- 
tiloto,.. 

Lá os procurâmos; mas qual! Sousa Lopes anda por 
Italia, em digressão artistica de companhia com o escul- 
ptor Salles; Arthar Cardoso recolhs impressões na Breta- 
ua, Ferreira da Costa está para à Belgica, o esculptor 
Santos tambem [óra, bate-se debalde à porta dos ateliers, 
tudo fugido de Paris, do Paris camentar e menos buliço- 
so, para o campo, para longe, recolhida o fecundamente, a 
surprehendor aspectos e 3 paizagem bem 
iuminada e ardente, aprovenando os 
mezes adormecidos das férias. Por então 
só Acacio Lino lá estava, de volta 
duma escapado saudosa às terra, 
patrias de Amarante, Procurando 
observar o conhecer a vida dos 
pensionistas de Arte em Paris, 
ello seria a nossa primeira 
visita, O artista vive v'uma 
linda cour, no n.º d5 da 
rue de Enfert-Rocherean, 
uma arteria do quartisr 
longa e recatada, em que, 
porta sim porta não, é mo- 
rada de artistas variadosve 
extravagantes. Ha um pateo 
amplo e ajardinado, com eso 
pequenos canteiros, & aús 
cantos o sobranceiro do- 
naire de verdes trepadei- 
ras, que revolutam, cami- 
nham e algumas mais audazes vão 

rhecer as [achadas de vidro basso 
alehera que alinham em toda à 
roda, É mimoso e sereno, silencioso e calmo, nada 
do bramir da vida tumultuosa de Paris, antes, 
em volta, tudo se banha níuma atmosplhera placi- 
da de isolado recolhimento, 
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A concisrge, uma bondosa velha que falia um francez 
pausado é despretencioso, e esconde as larripas niveas do 
cabello numa alva touca bretã, instaura uns minutos de 
conversa; sabendo-nos portuguez, toma um tom familiar, 
e com uma mal dissimulada e enternecida saudade começa 
a deslar a serio de artistas portugueres que por ali teem 
passado e convivido. Lembra-se de Salgados luz um ges- 
Lo amplo, reverente, ao apontar o seu accentuado à vigo- 
roso perhil—do Verde e de Ribeiro; diz que lho parece estar 
inda vendo a figura recolhida de Teixeira Lopes, o ri-se 
muito, como quem resuscita impressões do uma alma ex- 
pansiva e hilariante, ao fallar de Constantino Fernandes, 
que ha bem pouco terminou com justa nomeada à sua car- 
reira academica em Paris. 

O ateficr do artista portuguez é o segundo. Lino, que 
foi alumno distinciissimo da Academia do Porto, discipu- 
lo do Marcos d'Oliveira e Teixeira Lopes, é uma figura de 
poncos palmos de altura (le petit peintre, le petit Linó, 
chamam Iha nas si cheia de vida, um amaram 
no, que talvez porque não sabe se é do Douro, se do Minho, 
tem a sobria ponderação — que outros dizem sagaci- 
dade=do minhoto e dó potente e Muminado entusiasmo 
do homem do Porto; ajusta-lhe bem a correcta paquette de 
vellado negro, falla muito, com um sotaque durietise, & 
por todo elle ha este expressivo palpitar de vida ardente, 
reflexo do reverberado sol portuguez, que tastaltisa a phra- 
se, delinca mpulsivamente o gesto e destaca, num aspe- 
cio tribunício, a esta nossa gente peninsular que se exbi- 
be em torra extranha. Aquela hora o artista trabalhava. 
Recebe-nos de paléta e pincel na mão, a sua grande afla- 
bilidade alegra-se sinceramente com 
a visita do compatriota, e foi logo 
um chalrear expansivo do gargalha- 
das e plrasos altas, que 
era bom profano no am- 
biente acolhido da cour é 
fazia rir incomprebensivel- 
mente à rapariga modelo, 
uma artes lg 
que posted desi A) 
peca tablado do atalier. 
Lino estava fazendo um 
estudo de detalhe, do nú, 
para uma figura de mym- 
pla do seu quadro em 
preparação, de que a esquis- 
se a um canto dá a ideia, 
uma scena rustica é es- 
plendida, motivo da eclo- 
ga sexta das Hucolicas de 

Vimeo: Milena, empan- 
turrado e ébrio, prostrado 
na sombra de farta rama- 
ria, numa roda do pasto- 
a res, que o cercam com ver- 
des prinaldas, emquanto 
uma nympla carmuda corre 
a sujar com amoras a fron- 


O piator portaguea Josd Julho do Bonsa Pinio ta adormecida do velho, 





O pintor começa- 
nos fazendo a dus- 
eripção da sua mo- 
cada; Ja ta cstão 
as mquetios da 
«Ophelias, das Viu 
va», é do «Caim» 
de Teixeira Lopes, 
—o artista CONCO- 
beu e executou ali 
algumas das suas 
mais gluriosas pro- 
dueções, a um ran- 
to uma candida e 
sorridente caleci- 
nha de Bébé, o tma 


«Bib la Poréos no terraço do Lazemboreo, 
mão pintado ma Taberna do Pasthosa por Numa, 
Cias e G sgorisa=Múdelo Italiano 
à porta da Academia Cularossl 


do «Taroro du Pantheon to Bailorard E 
SatucMoliol— Mepiuistoplelesom Maliana, um dos modelos mais acelamados do 
a cones diolros, teia da Toburaa 
do Pasthoca pialado por Mumia à 
CHULod == Eus fronto mo pani iso e 
tecto pintado na Taberoa di Kata 
lhesa pelos pintores Kuma, Chi. 
lol & Urtgoriaa 





& «Alegr a dos Estodanise nã jorocação de Mnrger 
= Torto da Taberoa do Pastbeco pintado por 
Xnma d di lots Flagrantõs d porta dum cá 
Tê do gumrtier: [ds elirolia pera a esquerda 
Uonstaniico Pormondes, o ul giros En ea 
trado dm portogues, Verrolra do Costa, a Lad. 

dro Aranha jngotor da obra) 


fronte venoranda de ancião, de Costa Mot- 
ta, à esquisse de um grande quadro histori- 
co, que Acacio Lino bem deseja executar, — 
uma scena larga e de multiplos personagens, 0 
difante Santo em aninha dulorosa da Tan- 
ser para Arzilla, rodeado e escamecido pola 
Imoiráma;=—pelas paredes pochades várias, en- 
Jtre ellas uma do escriptor Justino de Montal- 
vão; gessos do tempo em que Acacio Lino exe- 
cutava com cinzel, um delicado quadro quas 
concluido, —uma mimosa figura de rapariga 


aquartior», com um garrido traje nacional é 
gentil compostura... Era a hora do modelo 
concluir a pose. O Lino explica-nos: «() mode- 
lo commum paga-se por à Írancos à hora, ou 
por sessão; mas alguus, por sua nomeada e categoria, 
nem por 20 ou 30 franços e mais! São em geral italianos, 
homens, mulh res, creanças, familias inteiras, que sobem 
da sua artistica lalia até Paris, e andam aos grupos por 
Montparnasse, onde 0s vamos escolher e aprazar». 

À francezinha, que se ia vestindo longamente, com Da- 
turalidade, compreliendera que fallavamos d'ella e de seu 
mistér. Tinha uma historia simples que ella mesmo narra- 
va. Fúra costureira, os lucros eram parcos, e duma voz 
tomou à resolução de concorrer ao tablado de uma açado- 
mia livre; E o seu portil, a correcção à elegancia das Ihulias 
de seu corpo triumpliaram desde o primeiro dia... De- 
mais era séria, e Uuha a opinião, como muito boa gente, 
que o nú é, em ultima analyso, a castidade pura e natu- 
ral, «A Arte, dima à rapariga com esclarecida vivacidade, 
da Vida, sem frio nem calor, ..», é fallando dos grandes 
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Foruánd Corimom, um dos mais gloriosos cópresentastos da açtonl pintura francesa = que tom sido e & prosentoiento professor dos ponte 
mistas portuguonss om Paris=Perroiva da Conta no seu mtelice om Eraxelas: reli ato de madame de Pos. destinado vo Bal do 
Paris o um dos panmenme dostinados à sala de jantar do castello de Verleç a cargo do novo artisia portugues=0 pintor Acento 

Tua no mom ateliers Qurdoso so sem afebis 
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mestres da pintura, que conhecia do Louvre, commenta- 
va, roferindo-se a Rubens, apostrophando a violenta q 
sensualissima carnação das fomeas de suas télas: «est 
une doncherie dl ny a que la ciande lá-dedans fo 

E deslisava a sua conversa, attrahente e fina, com es- 
parto à qualquer coisa de generica iNustração e conheci- 
mento de tado, aquele verniz que torna por instentes eru- 
ditas, letiradas e ate philosophas as creaturinhas communs 
do Pars-ligarino do bonlevard, «Oh! comme la vie est mês 
reto Estava prompta, retirava-se apressada, que a espera 
va um pintor belga, que de ha muito a sollicitava para 
posar, 

Acacio Lino, dando por findo o trabalho daquello dia, 
falla-nos da sua existencia e da dos seus collegas em Paris. 
«São os melhores anvos da minha vida. As mais fortes e 
agradaveis impressões do meu intimo, Os mais vigorosos 
motivos da limpida alegria de viver, tenho-os no remanso 
destas quatro paredes, arredadas do vertiginoso labor de 
Paris, o quando de tempos à tempos 
gratamento visito o simples e encantador 
aspecto da minha aldeia, com a vista 
e enlevo dos meus e da minha patria. 
Meu amigo, para mim dois pólos: Ama- 
rante e Poris... quanto eu não da- 
ria agora para beijar mens paes... e 
tambem consolar-me sobriamente com 
um copázio do bello verdasco, amaranti- 
no!» E o artista ria muito, breve to- 
mando wma feição recolhida, porque ali 
à espaços, Do boulevard, ha a nostalgia 
amarga da terrinha distante e querida, 

astou aqui ha tres annos, conçorri 
com Adriano de Sousa Lopes à a Soctéle 
Nationale des BeauzeArtso. Ambos un- 
traram por seu justo merito logo à pri- 
meira ver, como tambem Constantino 
Fernandes. (bs pensionistas recebem em 
média trezentos francos ão mer, o que, 
diga-se do passagem e contra a opinião 
de muita gente que tal não comprohon- 
de, d sulicientamente bastanto para 
compensar as dospezas dama comnedi- 
da existencia no Bairro Latino ou em 
Montmartre, se mim sujeito se pão crear 
a olvimpica exigencia de ollerecer cop- 
beilles a mademoiselle Carlota Zambellit 
ou de cear no Paillart com alguma das 
mais acreditadas estrellas do boulevard... 

U mais og sajinero e mais dispendioso 
é oaluguor do atelier eo custo dos mo- 
delos, quando o artista em corto altura da sua carreira aca- 
demica se vê obrigado a estudar em casa, 

Por trozontos om trezentos e cincoenta francos ao ano 
já se obtem um ateligr, mas por esso preço aventura-so 0 
rg a ficar instalado no prémier élage en conant du 
cu 

Atelier de quinhentos francos já é bem regular. «É. a 
nossa habitação;s e de facto ou alia um canto, ocenlo 
por um simples cortinado ou nºwm outro pavimento ou en- 
tresol, 0 artista tem os pertences d'um quarto modesto e 
desprotoncioso, 

agora reparo que sobre uma cadeira, num desvão, 
está uma velha e amarfanhada tunica, talvez abandonada 
na pets Cum triumpho por algum dos solidos guerreiros 
de Julio Cesar, quando d'aquella garbosa correria nas ter- 
ras de Calha... Fóra simplesmente a vestimenta com que 
Constantino Fernandes se apresentara num dos ultimos 
Intiles des Quat-z- Arts, uma das mais desbragadas e esplen- 
dorosas manifestações que tem o grande e elevado Paris 
artístico, À festa realisa-se todos os annos, com determi- 
nado caraciar; Puma vez foi una feira em Bysancio, wma 





O pintor Crancia Jesn-Paal Lanreas, 
aque tem aúdio profasenr 
demarivs arlislas poringuszos 
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cxhibição deslumbrante o vivida de todo um bello aspecto 
oriental; dºoutra, a resurreição vasta e res) d'uma pagina 
arrancada à decadencia de Roma, a arrastarese solta a em 
decantada pelo obg da sala Wagramm, como antes 
pelas ruas invadidas e encapelladas da cidado eterna e 
dissoluta. Concorrem mestres e discipulos de todas as pa- 
cionalidades e typos, as mais luxuosas e encantadoras 
creaturas de Paris—Jean Paul Laurens, com as suas so- 
wremas exigoncias de estuota, dizia ter ali visto a mais 
helia mulher da sua vida — e quando do desfilar, que du- 
ra tres horas, do cortejo triumplal, quando inda à festa 
corre serena, opdeira o sem crápula, alguem se lembra de 
ter visto, incorporando-se, togada e risonha, a veneran- 
da figura do velho dMarpiguses! (que será aquello tre- 
cho da vida de Parts: nem outra coisa ponsavamos! Es- 
le anno pareco que o estylo apontado inspirará tal- 
vez uma grandiosa e unica representação um momento 
deliciosa da sonhada e inexcedida existencia da Mellenia! 
Mas u'aquelle instante, dum canto mat: 
arredado dacowr chegavam até nós sons 
duna melodia sacra, quo pareciam in- 
da mais e mais suavisar-so alritvessan- 
do o silencio amplo do pateo. 

— E" um colega meu que ali vive, 
diz-nos Lino, toca deliciosamente orgão. 
Hecolhidoe quasi mudo, entra cêdo para 
o otetier é al estã sempre e sempre, tra- 
balhando com apparencia de humana f- 
licidade, E de vez em quando, no descau- 
co porventura do intonso labór da téla, 
busca a distracção da musica é transmit- 
to lá de dentro um sigual csudido e apas- 
somado de vida... “gpa hem mais 
resiguado do que esta minha outra vizi- 
nha, uma sueca, rosado o fresca, que 
cutão passa na cour, direita, despartilha- 
da o despretenciosa, com uma boina ne- 
gra na coifa loura e a sua longa bata de 
aztil-saplira. 

«Pinta e é eseriptora, correspondente 
do jornaães do seu pais; lo muito, tem 
uma Low ilustração, conhece a nos 
lingua, e outro dia vein aqui pedir-me 
os Luziadas. Por Paris tum apenas una 
paixão espiritual: porque sem cessar fala, 
com amargo desejo, das novos vastas o 
puras da patria distante...» 

É ainda nºaquelle dia, na amavel com- 
paula do pintor portuguez Manuel Jar- 
dim, discípulo de Jean-Paul Lanrens ua 
Academia Julian, visitimos algumas das mais curiosas 
academias de pintura de Paris, escolas-livres, onde a 
Arte, à sua aprendizagem e correcção, so ministra por al- 
guns francos do entrada, 

Além para Montparnasse, na rua de La Girando. Chau- 
micre, ha algumas das mais frequentadas. Na Academia de 
La Grande Chaumicre, onde estavam desenhando os artis- 
tas portuguezes José Cruz, rapaz novo e em quem Malhóa 
pie grandes esporanças, é Anselmo Ferraz, aluno muito 
distincio da Academia de Bellas Artes de Lisboa e actual- 
mente pensionista de archituctura em Paris,=a entrada é 
de DM) contimos sessão de croquis; 6 francos para a de pin- 
tura e 40 para à de esculptura, tendo por mestres Collin u 
Courtois, Ingalbert, Réno IX, Prinét, Danchoz, lirassot, 
Lucien Simon, René Ménard, Etienne Durót e Vincent. 
E a dois passos adeante ha outra, à Academia Colarossi, 
com a mesma tarifa de entradas, e onde Fritz Thaulow di- 
rige o curso de paizagem, Rénard, Tournés, Krohg e Gor- 
guer pintura e modelo vivo, é Ganguie e Rolard esculpia- 
ra. Além destas, muitas e muitas outras ha dispersas 
por Paris; a de mais nomeada é à Acadenia duliam, que 
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tem sido e é [frequentada por artistas portuguezes é onde 
ensina e corrige o grande mestre de pintura franceza Jean 
Paul Lourens. 

O ambiente d'uma academia é curioso, extranho, unico; 
mistura de trajes, Lypos, idiomas & sexos.. 

São russos deslavados, de tez lejtosa ajoda quando de 
cabelleiras escuras, suecos de Irontes claras e niveas com 
fulvas grenhas, e talianos morenos e buliçosos; figuras 
transmitidas de mestiços das Americas, gunkees avermo- 
Ihados e louros, que leem pensões de murtos milhares de 
Irancos e atelurs despendiosos para 05 lados da tradicional 
rua de Notre Dame des Champs, e são tenazés, egorstas, 
vivem no isolamento, usam desabados e curtos chapéus 
de feltro alvadio e frequentam o puxado restaurant Ledo 
no bowlenard Raspail; americanos do sul, gastadores é vi- 
vazes, gregos esbelios e parasitas, sem vintem, sempre 
correcussimos, predilecios das frivolas e mais [austosas abe- 
lhas do quarter; porlis accentuados e commumcativos de 
peninsulares: hespanhoes de imúginação rubra echispando 
de avuncular mauritanismo, a nossa meã, bondosa e vivida 
tigura, sonhadora e placida; e o indigena, o artista fran- 
cer, numa exibição esp.ventosa e pelintra de trajo, gra- 
valas largas, juquettes de velludo e boina negra arrimada 
às tres pancadas, contendo a farta cabelleira, calças am- 
plas e cingidas nos canos das botas, cachimbo pendente, 
Rodolphos vivendo insaciadamente a vida ardente da bo- 
hemia e da aventura. E não se esqueçam 05 discipulos da 
la Gandara, que usam pó de arroz e monoculo, peralvilhos 
e penteadinhos, nephelihatas e desdenhosos, os homens do 
gosto, da suprema esthetica, da inha, como talvez tambem 
não seja inutil registar para a chromica e para a Historia 
a extraordinarissima figura d'uma velha ingleza, surpre- 
hendida num recanto da Academia de la Graude-Gham 
mitre, de saia curta e larga boina acastanhada por sobre 


a desgrenhada cabeça, lúmetas na ponta do nariz, à fazer: 


arte, leia e só; cheia de annos e cheia de rugas... 
Fivára-nos na idéa aquelia exiranha figura, unja historta 
devia ser das mais curiosas deste mundo... Pelo Mont- 
parnasse adeante, lã andavam os grupos de modelos, ve- 
thos e novos, homens e-mulheres. E para acabar aquelle 
dia de tão variadas impressões, valia bem atravessar, na 


esmaçeida e terna luz d'aquelta tarde outomnal de Paris. 


soberho, o Luzembosrg, onde brincavam ranchos decrean 
cas, alegres e cncantadoras, os namorados se beijavam na 
penumbra do arvoredo da Fonte de Maria de Medicis e em 
torno do Chapitegu des Buisers, onde o cinzel do Ferré 
representou toda uma familia osculando-se terna ecasta- 
mente — emquanto a um lado, numa roda de pelizes e 
sob uma ampla Ulia, um velho conversava familiarmente 
com um magote de pardalada, que lhe vinha comer à mão, 
pousava nos hombros e até no esverdeado chapéu alto... 
«Eblá, vicns, mon viene, groquonv: E sob o olhar bondoso 
do velhota, um pardal, já pesado e solemne, vocjava lá das 
ultimas filas, comia o grão e voltava para o logar. 


[EM Fr FA Err COM DR O O OR E 


Surprebendemol-o uma tarde, sabendo-o em Paris. E foi 
sorte. Oartista portugues faz actualmente curtas visitasaosen 
ateher, pois tem-no quast permanentemente na Belgica o 
encargo honroso de fazer às decorações do castello d'Uccle, 

— Foi uma aragem de triumpho e grata compensação 
que me entrou por aqui dentro, dizia-nos Ferreira da Costa 
wum tom jubiloso de feliz contentamento. Mas quantas 
horas amargas, quantas desilusões, desanimos e contra- 
riedades passadas! Um retrato que fiz, o de Madamede 
Vos, agradou, Relacionei-me, procurei caminhar, não fis 
quei de mãos atadas, esperando sem esperança: tenho en- 
commendas na Belgica e em Paris, continuarei sempre 
trabalhando, procurando merecer e triumphar.» 

O primeiro caminhar na senda da Arte, a primeira luz 
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que alimenta e transparece na atmosphera do atelier é sem- 
pre indecisa e baça, faz frio e témor, como a cerração as- 
pera do mar incerto. O anonymato para quem labuta 6 
ergue a fronte para o alto é um espinho, um estimulo do- 
loroso, quando não uma injustiça e uma crueza. É depois 
w'aquelle vasto e sobranceiro meio de Paris, na concorren- 
via do seu intenso viver artistico a critica espesiuha quando 
não esquece, concepções somem-se ignoradas om perdidas, 
e aquele jury consagrado do Salon, brame-se na sombra, 
que pussa por vezes a galope perante a exbubição mulúpla 
e variada do Groead Potes, cubricando mais uma das memn- 
tiras convencionaes da nossa civilisação. 

Tinha razão o artista; a montanha do triumpho Lesritimo 
e digno faz-se com fel, munta vigiha e suor do rosto, amar- 
gos embates e até lagrimas. Tudo isto me saggeria o am: 
biente daquele tranquilo atefier de Montparnasse, um 
tanto chicce aprimorado, com seus moveis escuros da Bre- 
tanha, piano ao fundo, pelas paredes photographias e ros 
producções de obras primas do Louvre e do Luxemburgo, 
q retrato de Ferreira da Costa por Constantino Fernandes, 
um artefacto historico, um colete de delicada usança 
Luiz XV, que não ficaria mal revestindo o peito forte 
do destemido Tour d'Auvergoe, que foi primeiro grana- 
deiro de França, sobre o cavalleta ala finod/on amount, 
quadro que o arúista expôs no ultimo Soler, num recanto, 
n'uma-ampla téla, figuras esboçadas para um grande qua- 
dro historico de Ferreira da Costa = uma peoubra si- 
utstra de lampeão, Gomes Freire, fardado e altivo, recusa 
cingir a alva igoominiosa dos condemnados, exigindo a 
sua morte digna =: e ao pé uma pequena mancha de Car- 
los Reis, um mimoso trecho de paizagem que Ferreira da 
Costa, sem saber donde, foi encontrar em poder duma 
concierge... E a minha pertinacia em querer falar de to- 
dos. os pensionistas portuguezes em Parts ainda me levou 
dias seguidos à rua da Moulin du Brurre, até à porta da 
cour onde tem vivido o esculptor Santos, discipulo bri- 
lhante de Simões d'Almeida e Adriano de Sousa Lopes, 
artista poriuguez que se vem afirmando de la muito, mais 
que uma esperança clara de triumphador poderoso. Mas 
eram baldados os meus esforços, como inuteis as visitas 4 
Montsouris, onde é o atelier de Arthur Cordoso, discipulo 
ilustre de Carlos Reis e artista acolhido no ultimo Salon 
com a sua téla de inspiração bretã: Au Sor. 

O momento pedia uma idéa, dias após, descortinada pelo 
esculptor Salles, um artista que vem em Paris exercitando 
livre e conscienciosamente 03 seus valiosos recursos já 
comprovados, «Procurar mattre Cormon... Venha o Bot- 
tin. ..: mude Rome, 159, 0 nome não esquece... loi lá o 
festium no atelier de Decheletto, em que Jean e Sapho se vi- 
ram pela primeira vez, no começo do seu caso simples, 
referido por Bemudet. ..v E uma bella manhã, galgada até 
ao fundo a comprida arteria, penetravamos no vestibulo do 
atelier de Cormon, às horas a que 6 maitre, uma vez por 
semana, recebe os discipulos, em simples e bondosa fami- 
laridade. Comnosco esperavam dois pintores russos, que 
tinham entrado sobraçando duas pilhas de télas, estudos 
para que vinham pedir o conselho e correcção do mailre, 
Pela meia porta escutavamos a voz de Cormon, que lá dem- 
tro falava muto, com uns caracteristicos e esganiçados 
impetos de larynge: e abrangiamos uma hoa parte do ale- 
lier, vasto e alo, a profusa decoração de télas e esboços, 
grande fogão para os longos labores do inverno aspero, es- 
cadas de todos os tamanhos, objectos mile mil motivos de 
decoração, -amontoando-se na atmosphera daquele gabi- 
nete que tinha qualquer consa de solemne, suspenso é im- 
presso, na influencia constante e proxima duma das mais 
fortes organisações artísticas da França actual, 

Era elle que se approximava, acompanhando até à porta 
com intimidade um velho decoré, de aspecto placido, vigo- 
roso e são, com a sua curta e cerrada barba nivea, e que 
era nada menos — segundo nos q digno um presente — 
que a figura consagrada e gloriosa de Ferré. 
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O genio não sé supporia a peque- 
na distancia. Sentiamo-nos comu fiists 
o presos, varria-se-nos da memúria 
o discurso solemne e engatlhado, 
e foi com uma justa e bem com- 
prebendida gravidade que olhâmos 
aquello perfil simples, totalmente 
despretencioso, aquela faco die mu- 
mia, pallida o vigilante, de Frontal 
proeminento e vasto, por toda ella 
permanentemente transparecendo, 
à fulgir pelo olhar e a patentear-se 
no riclus, uma onda de esplendida 
lug intellectual é bondosa expressão 


«ás batuiãss, quadro de Sonda Piloto 
risca to do Musel 
do Lozembargo 
am Paria—s Renovação de volõas 
quadro do Alborio de Sonha Pinta 


d'alma— e apertâmos aquella mão 
nervosa, ossuda e fria, que traçou, 
deu côr, luz e tom às decorações ma- 
guicas do Jardim das Plantas, é 
vida maguilicento áquella téla ex- 
iraordimaria do Luxemburgo, Colm, 
em que um punhado de figuras pr- 
mitivas e de excelso vigor anatmni- 
co vão numa caminhada secca e 
acabrunhada supportando nas faces 
o estygma doloroso do remorso! 

A nossa apresentação eram à 
nossos intaitos: vinhamos ouvir da 
bocca do mestre de uma boa parte 
dos artistas portuguezes, que teem 
aColbondo malmequoress, quadro de Arthur Orloso passado ou áckunlmente estão em 
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dAoasio Lino à portã do sen ataligr= Ferreira du Costa vo atefice, [ae fundo! trapo de nrtistas porbiguezos em Paris [UNB] p 
2. Bimúve d'Almeida (Sobrinho) pensão artista Vala ór=80 Costa Motta [Erbrinho] pensão d'artista Valmór=s Acthur 
Cardoso, penlontata de palzagom= do Santos, peosionista sscnlpinra-h, Acacio Lino, penelonista de potera, do Pri 
& Constantino Fergandes, penstonista de pintura do Por o? Sales, estudante de escnlptira—sS, “Lebtho, estudante do 
pintura=8H Sousa Lopes, ponstonista do pintura Crprlamo Cro po nsconista de mncica- it, Ferreira da Costa, pensio- 

nisia de giniura 


Paris, o que elle julga é pensa de tacs discípulos. Fernanid 
Cormonr esboçou o sorriso mais, amavel deste mundo, é 
logo, numa linguagem simples em que o sen lempera- 
mento põe constantemente um enthusiasmo e animação 
nervosa, fala-nos com honrosiasimas palavras e grala sau- 
dação, dos passados — de Salgado que teve ensejo de co- 
uhecer e apreciar quando da sua aprendizagem com Caba- 
nel, de Jorge Colaço, sem amigo intimo, sobre-cuja obra 
constante e digna de trabalhador infatigavel Cormon faz 
muitas pergunias relembrando saudosamente os tempos de 
larga convivencia em Paris, é de Constantino Fernandes, 
u mais recentemente regressado, elogiando com sympathia 
smcera 0s dotes e provas-do artusta portaguez. 
Referindo-se aos actuges, O moitre abraça-os a todos em 
palavras de franco apreço e paternal affecto, falla deste e 


e msingante; de Adiinmo de Sousa Lopes, o laureado do 
ultimo «e Solonn. com summo elogio, renovando as gralas 
e fundas impressões que lhe causon a analyse e vista da. 
sua esplendida tela historica, achralmente no Museu de, 
Artilharia; de Acacio Lino, resumindo sua nobilitants 
apreciação do artista portuguez, que tão conscienciosa-, 
mento -tem sabido manter as suas tradições academicas,; 
nesta phrase: «Tl commait biemu som ajfaire.m 

E o muitre; que iem um amigo dedicado como am admi- 
raduyr em cada um de seus discipulos, não se cança de, 
manifestar, [vanca e jovialmente, o seu apreço, a sympa-, | 


Vaquelle-=doe Ferreira do Costa, habilidoso, trabalhador 


ia extrema que Jhe merecem aqueles d'entre os seus! 
ão numerosos discipulos, que representam o nome e arte 
portugueza no seio da academia de Paris, 
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Perguntamos-lhe se alguma corsa de caracieristico, de 
independente o resoluto elle notava com sua poderosa 
observação nas producções de laes artistas portuguezes. 
Cormon responde-nos com imparcialidade e justiça, Fei- 
cão caracterisada do escola, tanto não o permitia allicmar 
a sua experiencia de mestre; são artistas de merito incon- 
testavel, mas do que elle só tem presente q alvor, o início 
de suas carreiras, plenas de esporança e futuro trium= 
pho. E o maitre alongando o ambito da conversa, sobre 
assumpto peninsular, falla-nos com vivo cothustasmo do 
genio artistico hespanhol, que na actumhidade rubrica com 
soberano traço o maravilhoso vigor, pelo pincel de Sarot- 
la y Bastida o de Zulonga, algumas das mais esplendoro- 
sas telas do Luxemburgo. E não esquece tecer sem rasga- 
do elogio a José Julho de Sousa Pinto, artista portuguer 
que tem solidamente feita a sua elevada reputação artist- 
ca no meio parismênse, e de Alberto Pinto, aque tom expos- 
to com ex to crescente nos ultimos Salone, 

Uma pergunta arrojada de ta muinto mos tmpellia; que 
pensava o glorioso Cormos da phaso actual da arte lranco- 
2a, decadente om culminante, vigorosa ot examine? 

Forâmos irreverentos; oo quarter sorry com bonlomia, 
enterra-se mais na poltrona numa attitudo que já vi a 
Junqueiro, uma tarde chuvosa, em Combra, quando um 
academico buliçoso lhe perguntom capoiosamento se 0 
pantheismo, que o poeta vé transcendentémente om todas 
as pedras, florestas, ammães de toda a calhegoria e 
mais pertences da Nalurera, era coisa que estivesse ali à 
mão, se se podia tomar em pílulas, vêr no antimatographo, 
gostar ou apalpar... 

Cormon abrange-nos num olhar, que tambem nos pa 
receu de commiseração, é diz-nos com mal disfarçada al- 
tivez que elle, modestamente, no sem posto, emeguanto lho 
não tremer o pulso ou não extinguir a huz dos olhos, con- 
tinmará trábalhando, indefessa e dedicadamento, para um 
alto intuito, que no iutimo não julga ser a decadoncia da 
generosa terra de França... É logo amavelmente mani- 
lesta-nos o seu pezar porque naquele momento nada de 
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novo linha para nos mostrar; uma ampla tia, que so er- 
guia ao fundo, era d'um amigo a quem tinha emprestado 
o ateher nos mozes de ausencia. O maitre falamos ainda 
das recordações da sua ultima viagem, a sua ardente par- 
xão de insaciavel impressionista, que já 0 levou até ao 
Oriente, a estudar modelos na Arabia, e que talves ata 
o traga um dia a Portugal, a vérsua paizagom, seus sim- 
ples costumes, sui bone terna hospitalidade, 


Ficaára-nos uma funda impressão n'alma, d'aquelles mi- 
natos ali decorridos no atetier daquello homem Mano o 
superior, gloria da França e da Arte. Eta bem aquelia 
simples e desprendida creatura, com rasgos de tão origi- 
ninal e incisivo impressionismo, de que nos fallara Acacia 
L*no, ao reforir-nos uma anecdota typica do muntre. 

For duma vez que fazia correcções aos discipulos na 
Academia. Um d'ellos tivera a extravagante jdéa de se 
lazer acompanhar m'aquelle dia por um minusculo saguim, 
que salutava de prancha em prancha por entre a hinfari- 
dada geral, Agora justamente estava perto do mattre; Gor- 
mean toma, acólhe-o, benevolo, olha um boccado a face 
patusca do simto, e elle, tambem eleito da veneranda 
Instituição, saleese com esta tirada ironica, por entre a 
gargalhada dos quatro cantos: «Oh! JE est sourient comme 
nm aemmbre de DU fnmtitol ! 

Tudo o que o maitre nos dissera, singela e clovadamen- 
te, dos nossos artistas, da nossa terra é da nossa raça, 
recordavamol-o cuidadosamente na plena luz d'aquella ra- 
diosa e tepida manhã dontomno, por entre o ruído vasto 
de Paris imenso, que lá para Batiguolles e Montmartre, 
como para la Villette o Montrouge, formigava na labuta in- 
tensa do proletario, paginas cruas do « Assomairo retrata 
das nús bronges do Mewunter—todo aquelhe quundo agitan- 
do-se numa onda quente e pressurosa de Prager, Traba- 
lho“ Lugl E inda dquella hora o sol arrancava as pri- 
meiras chispas da copola aurea dos Enrvabidos, 


José Lone p'A vira Lima, 





O TEMPLO DE SALOMÃO 


FE 
é 


f 


Peça em só quadros desBourgeois é DEnnery, traducção do sr, Maximilianiçde Azevedo representada 
no theatro docPrincipe Real, em & de novembro 


Raras obras theatraes do antigo reportório conservam 
hoje as gloriosas tradições deste melodrama biblico. Us 
jovens frequentadores das platéas de ha meio seculo, quando 
actualmente assistem a uma recita espectacmlosa, recor- 
dam saudosos É Templo de Salomão, e estabelecem con- 
frontos humilhantes para as peças congeneres modernas. 

Fo numa terça-feira, SL de julho de 1849, em recita 
de gala, por ser anniversario do juramento da Carta Cons 
stitucional, e natalicio de Sua Magestade Imperial, que o 
publico de Lishoa assistiu assombrado à primeira repre- 
sentação do sempre lembrado melodrama, no theatro de 
D. Maria II. 

Jã o annunco, estampado com grande antecedencia, 
era para aguçar o appetite: «A primeira representação do 
drama biblico de grande espectaculo, em 7 actós, O Tem- 
plo de Salomão, ornado de nove coros, dois pas-de-dewr é 
quatro hailados. À musica é do sr. Pinto (1). À danca da 


[9 Fransisco Antonio Norberto dos Santos, musico muito no 
man, E 


invenção e composição do sr. Marsighani. O corpo de baila 
é do real teatro de S. Carlos, com as primeiras bailari- 
nas as senhoras Bussola é Marsigliani. O scenario é todo 
novo, da invenção é execução dos ses. Rambois e Cinan. 
Os trajos ou são copiados dos de Paris, ou desenhos dos 
srs. Bordalo (1) e Rosa (2). 05 adereços, uns são dese- 
nhos do sr. Rosa, executados pelo sr. Sousa; outros são 
desenho e execução do sr. Rusconi. À direcção do especta- 
culo e mise-en-scêne são do sr. Epiphanto. » 

Porém, como se não bastasse este reclamo, uma revista 
litteraria das mais conceituidas (3), onde collaboravam 
Latino Coelho, Lopes de Mendonça, Fradesso da Silveira 
e ouiros escriplores motaveis, inseria o seguinte comuni 
cado vo numero de 28 degulho: «Embirram todos os lo- 
Ihetinistas da Lisboa em chamar ao Templo de Salomão, 
que vas representar-se no theatro de D, 


[1 Bo dallo Pinheiro; pre do nosso gcande-coarieutoriata, 

[8] João Anástacio Rosa, pao dos ginades artistas João o Au 
gusto Rosa. ; 

[RJ A Revista Popular. 
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original do sr. Mendes Leal, quando elle nem é imitação 
Paquelle senhor, mas sim uma traducção do supradito. O 
que sobre tudo mais admira, é v ilustre vate ter lido esta 
falsidade em tantus perodicos politicos e literarios, e não 
se haver ainda lembrado de desmentir um tal boato, qQuo- 
rerá o sr. Mendes Leal passar por auctor de uma peça 
francéza tão conhecida?» 

Mendes Leal respondeu numa extensa carta, da qual se 
deduz que [ez um erreglo da peça franceza ou, para mes 
hor dizer, aproveitou-lhe o arcahoiço e completou o edifi- 
cio com material da sua lavra, Us criticos da epoca indi- 


cam todavia algumas inverosimilhanças do original do 


Anicet Bonrgeus e Dennery, queo aucior de Os dois re- 
negados conservor no seu trabalho. 

Cérca de tres aúnos demorou o trajecto do Temple de 
Setomom entre o Qeatro De la Gaieté, onde foi estreado a 
44 de setembro de 1846, e o nosso theatro nacional. Nºum 
e noutro levou vida folgada e duradoura. 

A 28 de outubro de 1849, que foi um domingo, dava-se 
ajuda no estro de D. Maria lho Templo de Salomão, an- 
munciado para aquella noite em ultima recita, « A enchente 
era reals, diga a Revista Universal Listonense, «Mais de 
cem pessoas vindas dos arredores de Lisboa ficaram à 
porta do teatro, sem poderem obter bilhete e gosar o in- 
teressante espectaculo da queda do Templo. Já se pôde 
suppór o profundo desapontamento dos curiosos viajantes. 
Um dos circumstantes propôz que se pedisse ao governo 
em um respeitoso requerimento, que ordenasse que vul- 


tasse à scena esta peça. Não podemos saber se se levou a 


elleito este pensamentos. 

Tambem não o sabemos. É certo, porém. que a peca 
continuou em scena, e só em MH de novembro se deu à 
ultima e irrevogarel. 

Os principaes papeis foram assim distribuidos: 

Salomão — Epiphanio. — O escravo Abner — Ássis,— 
O sabio Azarias — João Anastacio Rosa, —Misael— Tasso. 
Suzana —Josepha Soler. | 

Rebecca (que na tradução hivveç actualmente em scena 
no thratro do Principe Regal tomow o nome de Rachel) — 
Carolina Emilia. —A rainha de Sabá — Talassi. 

ir 
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Decorridos 57 annos, podem finalmente os acluaes fre- 
quentadores de teatro verilicar até que ponto eram ver- 
dadeiras as narrativas enthusiasticas de sens paes e avos, 
a respeito ao afamado melodrama. Um eseriptor e auctor 
dramatico de subido quilate, de comprovada competencia 
e de grande saber em assimptos lheatraes, o sr. Maximi- 
liano de Azevedo, acceitou o dificil encargo de transplati- 
tar a obra de dourgeois e Dennery para o mosso idioma, 
corrigindo-lhe os defeitos organicos e adaptando-a quanto 
possivel à seena moderna, um seenographo ilaliano de 


ala cotação, o sr. Rovescali, de Milão, pintou o magestoso 


secmario de que damos alguns cleches; Augusto de Mello, 
um dos nossos mais habeis é proficientes ensmadores, 
coadjuvado por Aceacio Antunes, tomoua seu cargo a di- 
recção E a mese-en-soBne ; um musico distincio, sr. Thomaz 
del-Negro, compúz a musica que acompanha algumas sc 
nas do drama; os trajos loram executados com rigor his- 
torico sob-a direcção do proficiente costum ter Carlos Cole ; 
linalmente, um grapo de artistas em que ligaram nomes 
ja consagrados é promettedoras esperanças interpretaram 
os dezesete personagens do drama. toa? 

Us papeis de maior vulto couheram a Ermesto Valle, 
Eduardo. Vieira, João (nl, Antonio Avelar, Lucinda do 
Carmo, Palmyra Torres, Maria das Dúres e Emilia Homo. 

Us espectadores de 4806 tom sobre os de 1848 tres 
vantagens: à quadra do anno, à facihidade ecommodidad 
das comunicações, e à brevidade do espectaculo. 

Em julho-de 1840, 0 calor era insupportavel, mórmente 
num teatro d cunho; 05 provincianos, que dos seus recan -- 
tos se dirigiam a Lisboa movidos pela curiosidade irresis- 
tivel de assistir ao magnificente espectaculo, só podiam. 
transportar-se em diliguncias) a cavalo, ou num pessimo 
vapor; a representação, pela demasiada extensão da peça; 
prolongava-se cinco horas, desde as 6 e um quarto até à 
uma e meia da manhã. No decorrer do tempo foi-se re- 
cuando o começo do espectaculo até às 7 meia, Isto É, 
começava ainda com dia. AR acaii 

Se hoje se désse o mesmo facto, pouca gente, por certo, 
conseguiria vêr os primeiros quadros, ho 

Freiras Braxco. 





No deserto—[L.o que dro do ke acto 





AS BODAS DE LIA 


e-LendaTdeanatica“em + acto desPedrosoTZRodrigues, representada no theatro de D. Maria dl em 17 de novembrogdelrgos. 
cDistribuição; «Jacobs, Carlos Santos; «Labãos, Augusto de Mello; «Hebel», Ferreira da Silva; 
ii Pg sobra Rachel», Cecilia Machado, «Lia», Adelina Abranches. 


Carlos Esn tos 


Jacob, envolvido na sua tu= 
nuca de burel, as sandálias de 
couro cum tudas da letra aspe- 
ra do cominho, encostedo ao 
baculo recurso dos pastores, 
viera demandar trabalho à cão 
sa de Labão.. À nrze brotava 
nos córregos bravos, e 0 sol, 
empoeirando d'oiro as oli- 
veiras escuras, enchia de glo- 
ria a terra, Então, Jacob viu 
Rachel, filha de Labão, e, des- 
humbrado, pedia ao pae, 
em paga de sete gnnos de 
trabalho. (ha seto annos alon- 
garati-se intormitiaveis, como 
a eternidade do soflrimento 
humano: pastorenva o gado, 
abria as pgeiras entranhadas 
para as Morir em pão, guiava 
os bois pacificos, e o arado de 
bronze. nas madrugadas de la 
voira lilica, rasgava em sau- 
ue as suas mãos robustas, 
Finalmente Os Annos corre- 
ram, Jacob via chegar o termo 
do seu supplico d'amor, é 
quando ua oito da boda, re- 
colhido ao seu calre nupcial, 
entre caçoulas de neyrrhia e sam- 
dalo, suppenha apertar e unir 
ao sem o corpo d'viro de Rachel 
foi a faço triste do Lia— outra fi 


SLENA 1 
JACOB E LaBÃo 
JAcOn, como que continuando o dislogo 
Ninguem pondo cncontral-a? 
LAnÃO 


Em vão mandei por ella. 
Era bella demais, Ninguem soube merecel-a. 


TAC 


Pois partirei eu só e, antes da manhã, 
Já viremos os dois a caminho de Haran. 


LARÃO 
Não a quero mais ver. É tu não partirás. 
Que siga o seu destino e que me deixe em pas! 


JACOB 
E so Racholfvoltar? 





' Podroso Moslriguss 


Cecília Machado 


lha de Labão—que o sol da ma- 
uhã duminou, entre os seus 
braços, cantando a gloria fe 
cuuda da mulher e da esposa, 
Uvelho Labão, avarento e astu- 
coso, trocára as filhas,—o Ja- 
coh, para de novo merecer Ra- 
chel, serviu mais sete annos. 

[este tocante episodio ar- 
rancou Pedroso Rodrigues as 
suas Bodas de Lia,—uma pe- 
quena obra-prima de sentimen= 
to e de uneção posta, ha oito 
dias representada pela primei- 
ra vez no Theatro Normal. (hs 
applansos que coronram q tras 
balho do moço e já Mústro poq- 
ta valem pela eloquencia da to- 
das as noticias. É um curto 
acto em verso, sólo, Uentral, 
penetrado dum intenso perfis 
me biblico, a que Adelina (Lia), 
Ferreira da Silva (Hebel, pas- 
tor) e Carlos Santos | Juroh ) de 
ram uma interpretação justa o 
sem duvida brilhante. Ficará, 
por certo, no repertório da casa 
de Garrett como uma das mais 
puras joias que sós novos deve 
o theatro portuguez. 

Damos em seguida, como 
primenr, à primeira acena das 
Bois de Lia, 


LABÃO, procurando a resposta 
Abaudonal-a-lna. 


JADE 


Não a abandono em. 


LAHÃO, como quem tem q certeza de ser obedecido 
Tu casarás com Lia, 


Porque, neste hogar nunca se maridaram 

As mais moças primeiro, e os homens respoitaram 
Este costume antigo é sempre celebrado ; 

-— É à sorte de Rachel que te não dé cuidado. 


JADE 
Noivo de Lia, não! Por amor de Rachel 
É que eu servi... 
LAnÃO, depois dum silencio, com despreso 


Amor, amor! — Vaidade, lol, 
Amor! Paravra vã, esteril grão de árvia, 
Ferra maninha e vil, Só um louco é que a semeia, 





n rasemere eram E DDD Ch pra, Er 
Abançrada vagão da minha vid, sa 
O sol qua mea dá vida e que me mata! 
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sacos, continuando à seu protesto JACOR 

Por mais ninguem... Rachel &'a paga prometida O amor! 
diraça lucia, po miserta. dd vida, 

elo annos que alhberguei com rudes animass LARÃ 
Pelos Tão som vor a terra de meus paes, o 
Sete atos que passei, chorando e bemdisendo Não é hastanto, 
A graça de chorar... E o tempo ia correndo Não serin a ambição d'owira vida melhor, 

| «ora mal, compre sem descançar, Conquistar, dominar... 
o as aves do edu, como as ondas do mar. 

agora, que chegou à noite gloriosa, 
Eil-a pe Ilda ou morta, a doce, a amada esposa! Ai 
Eil.a des mio ! Só o amor. 

LABÃO 


LanÃo, imitando, como quem desenha 
Mas por sua vontado, 
Eu não a obriguei. Fogiu —eis à verdade. Só o amor! 


E, emquanto a mim, talvez fugisse porque queria = E o medo a teu irmão, que queria atua quarto, 
ae penis de nós, ou não IE A Milo oca É razão som valor? — Não seria a mais forte? 


Emlimo dx tm impuro, um vil. um tuvejoso, 


O noivo, 
Pegonha de serponto e hegra de tepenao, 
JACcOm Uueres voltar para traz? Pois volta, mas sósinho. 
e — P'rá terra de deus paes não erras o cominho, 
Seja o que fir. 
LABÃO JAcon, com um mal disfarcado terror na cor 
Emfim, não sei ao certo, Mas não quero voltar, não quero. Ha um segredo | 


Que uunca vos cont — uma historia de medo. 


Mas ta doves sabor. Eu por mim não acorto. 
doves oi que ci pêra — Eu não hei de pisar de novo aquella terra 


JACÓ, que se exalta pouco a pouco Por onde vim. 
Saber o que, senhor? 0 que eu finjo ignorar, y 
O quo io não var? Cia alguem, Deste logar, LABÃO, que se tem sentado ma borda do poço 
Eomba do mem amore falta a um juramento Porque? Quem é que to faz guerra? 


E muda um casamento em outro casamento, 


Como pode mudar esta pedra, esta Nór. .. ; . 
Mas asno vencerá a morte e o amor. JACOR, que começa em coz sumida e que depois parece trans- 
Todo o poder é vão, toda a traição insana, furado, traumphante 
E inutil e vil, estulta e desbumana. Ea, Ad o a Ca A TOA 

(Mudando de tom): Para às terras de u, edazia jornada 

e Pelos montes é valles e rios e Morestas, 
E: ae, Senhor, se menti, se mudei, Burmerado à luz ao cia, como as féras e as bestas, 
Desde a saudosa perde em que eu aqui cheguer, Quando eu hugr de Bersabe  oudo pasci, 
Inda com ar dos dia o sul alumiava, Pra a Syria certa muito, em Botlmel, eu vi 
Figuranao no céu uma papoila brava. Em sotlios uma escada, equilibrado 0x céus, 
Vinha cançado, exausto emorg da jornada, E au cimo, d mesvilha, a liguria dis Degas | 
A taloiga sem pão, a unica rasgada, Quiavs peladas do Mor aque a rage deslolhasse, 
Atravesso arugos adustas, Itelementes, Que um prateado véu de estrellas perhumasse, 
Panos, montes de cardo e campos sem sementos; Us anjos protegendo à terra adormecida, 
Por toda a santa noite ouvia imprecações, Cantavant aque o amor era a funto da vida, 
Helozam na sombra os olhos des hsbes. Num dolce de Tue puisavam subre a escada, 
Às vezes, no silencio, a voz de mar rugia Toda a sombra se alivia em clara madragida | 
E toda a lerra e todo 0 céu estremecia. E subiudo « descendo, as azas e = peunas 
Arvores seccas, sem Nor, embulavam ervanças Lombravam um jardim Mac ido de açuevnas. 
Em pelhes Vonagro, ce Às mães desprendiam as tranças E misto a voz de Deus desceu do espaço elheroo, 
É puohame-se a chorar à beira dos caminhos, Toldou-se 0 céu e o mar! 
Vendo as aguias no céu voarem para os ninhos, . 
Lontras vezes então os velhos e os mendigos LavÃo, deixiendo desce a cabeça entré as mãos, vencido 
Corrtam sobre mim, eram mens iuimigos, prla narrativa 
Apedrejados, us, fugiam para os montes, 
Loprosos, procurando a frescura das fontes... Que profundo mysterio! 
(francinindo commonidamento): sacon, concluindo 


E quanta vez pensei na casa abandonada > M: 
E qo Julgosi ox alsia ou sombra condenada! Eu arrojei então a pedra em que dormia. 
Fugi da voz de Wes! 
LABÃo, depois de um mlencio 
a (ais 
Mas quem te mandou vir p'ra terra tão distante, LAnÃo, arriscando a pergunta 
— Quem te mandou ficar? E a vor o que dizia? 
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AS MODAS DESTE INVERNO 


drodeto da casa Drecoll, destinada  especimlnento é JLLUSTRAÇÃO PORTOGVEZA 


Festido do visitas om ponto azul prarnecido a rendas do prata 


[EuIcCaÉ FELIZ] 


E 


Defezm do prisão de cabeça e es 
podua— A deleza d'este golpe con 
siste em 0 huetador se levantar com 
rapidez e energia, segurando pré- 
viamente à mão correspondente do 
braço ce lhe prende a cabeça é 
evitar que 0 adversario pússa mari 
ter as prisões. 

Golpe “ancas com prisão de cahe- 
ca, 1.º tempo, (li. 75)— Quando à 
adversario esteja bem sobre as cos- 
las do luetador, este prende-lhe à 
cabeça, passando-lhe o braço sobre 
a nuca e, apériando lóriemente, ap- 
plica-lhe um golpe d"ancas obrigan- 
do-o a dar uma cambalhota. 

2 tempo do mesmo golpe—De- 
pois da cambalhota do tempo pre- 
cedente, submette-se o adversario 
mantendo bem a prisão e carre- 
gando-lhe emergicamente cóim as 
espaduas sobre 0 peito. 





q 


Leipo 


Prisão de cabeça em terra, 




























| 
Prisão da cabeça o espadua, 1.º tempo 


uU vroLUMe —Z6 de novembro de 1906 


vipe daneas com prisão de cabeça, 
1.0 bina qu 


.. 


4 


Defezas do mesmo golpe—As defozas deste golpe sao 
as seguintes: 1.º, quando o adversario tenta prender-nos 
a cabeça, segura-se-lho o pulso é empurra-se lhe o bra- 

1 2.º, quando se não consiga desprender a cabeça, esten- 

em-se as pernas, fazendo assim maior peso para o lado 
oppósto à prisão, e obrigando o adversario a um esforço 
geralmente inutil; 3.º, logo que a cabeça esteja presa, 
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Prisão do “en iça a braço 
com jutorcalamento 





salia-se para o lado opposto; 4.º, cair em ponte logo de- 
pois da cambalhota, 

Prisão de nuca com cintura, 1.º tempo, (fg. 78)—Obri- 
ga-se o adversario a assentar à cabeça no chão; em se- 
pur prende-se-lho a nuca com a mão direita, é com o 

raço esquerdo cintura-se por baixo, pondo-lhe previa- 
mente o nosso hombro esquerdo bem junto do ventre; em 
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8 Prisão do braçõ eomi pressão 
pie Mia 18 Ledo pos 


1 A, 


esto | 






ii—Depla prisão deespadia, 
1. tempo 







seguida levantamolo cum q bra 
ço-que faz a cintura"e obrigamol-u 
a uma cambalhata. Esdculgindo 4 





Tl Prisho de espia 
& braço 





| 
| 









golpe por outro lado empregarese hão a 
mão e braço oppostos aos tudicados. 

2.º tempo do mesmo qoipe — Depois do 
adversario dar a cambalhotaço luctador, 
mantendo Im as prisões, carrega- lhe. 
muergicamente sobre peito, obrigando-o 
a assentar as espadas. 

Defrzas do mesio golpe—As dolezas 
deste golpe são as seguintes: 2, os 
tender as pernas e! Gear complezamente 
deitado de bruços, exibido assim a cin- 
mira 2, Jogo que sede a cambalhota o 
parar com uma ponte. 


Tmupla prisão de br qo 


CContinia). 
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EM TODA A PARTE 


[randes novidades em chapéos 
de senhora E Crença 
Ultimos modelos 
de Paris 


J. 3. S. SEGURADO 


Rua do Carmo, 
5Se7T-Lisboa | 


“Aguas mineraes do Monte Banção 
ORM ONO Op SopioUpm send 

















Union Maritime e Mannheim | 
Companhia de seguros postaes, maritimos & de transportes 


de qualquer natureza 


A Companhia La Union y El Fenix Espanol, R. 
da Prata, 59, 1.º, efectua seguros sobre a vida 
mediante varias condições, inclusivé o seguro 
denominado «Popular: para o qual não é neces 
sario certificado medico. 

| 
| 


0 passado, preseate e luluro revelado pela 
mais celebre chiromanie e plysionomista 
da Eeropa, Madame Brogilard 


Biz o passado ao presente é predito 
fúturo goma veracidade a rapidez: & ineór- 
paravel em  vaciieintos, Pelo asindo que 
fer das selamelas, chlromanela, phromolo- 
gia e phrsipdomonia a pelas applicações 
praticas das theorias de Ball, Lavaler, Uos- 
barrollea, Lambroze e dAcpenligoer. 

Madame Browillardo temo pereorrido as 
prineipaes cidades da Europa a Anerica 
onde ob admirada pelos numermss clio] 
tes da mala alia cathaporia, a quer qr | 
deiesa a queda do Imperio Linbos Ga aeonta- a 
eimentos qua so lhe seguiram, Fala portu- 
gui, traneez) ingior) allemão, Halaão e] 
kespanhol, 


Dá consultas diarias das 9 da) 
manha as 411 da noite, em seu gabinete, 43, Rua. 
do Carmo, sobre-loja. Consultas a 48000, 28500 e 
28000 pis 


Directores ema Lisbosa 














Lima Mayer & C' 





PARA ISOZ 
A venda em todas as livrarias e kiosques de Lisboa, 
| Porto & províncias 





a mais importante casa de automoveis em Portugal 


E, 





TED ds Ce 


Representante de PEUGEOT à mais afemada marca de automoveis — Praça dos Restauradores, Lisboa 


LP Re Rs a ; 
A. 










RUA DO OURO, 110 q2 


“Succursal do 
— ie LISBOA pão 





FARINHA LACTEA 
| Blhaz modathas de our o incívínco a conferida E 
! na Exposição Agricola do Lisboa MM 


Preço 400 réis 









COMPANHIA Do PAL Mm EUR 


DCI aMMNTENCA E CESPSNCARILimARE LrmtPANhA 


Pre rintaria das fabricas de Prado, Marianaia 
s Sobreirinho (Thomar) Penedo + Casal d'Hormio (Louis 
Valle Maior (Albergaria a Velha.) 
Enstullailas para mia odueção sunnal de cinco miles 
do kilos de pupel e dispondo dos machimismes 
mais aporídignados para a nús induséria, sa 
ESCHIPTÓRIOS E DEPORITOS: 
Lisboa — 270, Rus da Prinoeza, 278 
Porta - 40, Rus de Paesos Manuel, sr 


ss Llegraphtass Lisa. COMPANHIA PRADO 
Caderegue b PRADO Eoattogs Ec Nauméro: Ls teplronias ua — 


E Jah. AM gi- 
duo 


BH, Praça dos Res. 
tomadores, & 56 


LISMOA 


Grando varieda. 
de em panno de 
* algodão o linho re-- 
“cebidos directas 
“mento do Paris, 
do Comploir da. 
VIndmsirio Li. 
nitro, 


Bicyclettes . Rs 


ni Em hrs 


“O malhor relogio am ouro, prata e aço 









O tuúiso que em dois annos conseguiu impór-ss a todas 
as ouiras marcas 


À VENDA EM TODAS AS RELOJDARIAS 
E OUAIVESARIAS DO PAIZ 





EE A de E “Godinho | 
sa PRAGA DOS esmmasttos, te 


ge ETTA 












VA a cias «Elsupláre, m que mais h 1 Los 
rf E . à barato vende, mesba do receber da Tuglatarra um , 
E ba dh: Es ema pita À sstupless ds [pra tha d ariasdurõa que be Teidem & preços sem come | : E potter, 1 
| e k Er Deispeja, Elsprictina “Simplexe, IL E As e Limóa Mecsbez-se nova rezieaa de a rt , 
j ! hd nora marea da bicreleilas «Im periálo, ultimo am Bals quina por malã GSE S quê violas & 
à . Ho Mesapelro sesibimento tem tido devido não pó à nes elnjgancia 4 boa qualidade ACERIES 
aa Pabriêo FE e os atcossnrina equso bein semuliada acto quadro tracejudo que ss vendem a preços sem come papers ou ei eua 
' Bnição o Grande sortimento de pprotectores inglesen, hunicas, luntercas, correntes, ste, ate. Já mata ami distris catálogos rails ] 


a fera, 
Irã tnlópo de 1 a a ADGUSTO VicInÃ, "ao da 
ri Rania ta ago do a Hussantos para revesdor 3, Onstello Brauso, ria doSsccorro da ram | AUGU nto a 


mi - à - =——. a — 
NOVO DIAMANTE AMERICANO - 


RUA DE SANTA JUSTA, 98— JUNTO AO ELEVADOR R 


a ERP imnltmçdto t4 bojo conhoetdas A nie que sem los avtificial brilha como nó fans ronmdadolro dinmanto. Anula à 
elinátes a DO quilo, robam BID ráls, trrdisemo mo ISA rj o pa Lindos ella da pormias a LS000 miga, Todas estas Jolam são am | 
preta. Lê nor bri Ini. Mi Eevilrinaçd . DORME CArd. 












PHONO-POSTAES 


Cada murhina completa para laliar é réprodimie 78500 pola, 
Bilhetes para a dita 50 réis cada, 
J. Santos Rocha 
Lisboa — 38, hua do Arsenal, us — Lisbon 





